The Bose® Lifestyle® 50 System

Bruksanvisningen



A VARNING! Foér att minska risken fér eldsvador och elektriska stétar ska du inte utsétta

systemet for regn eller fukt.

RISK FOR ELEKTRISK
STOT OPPNA EJ

VARNING FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISK
STOT SKA DU ALDRIG TA BORT KAPAN (ELLER BAKSIDAN).
DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU KAN LAGA SJALV.
LAT KVALIFICERADE SERVICETEKNIKER
UTFORA ALLT SERVICEARBETE.

Nedanstdende VARNINGS-meddelanden stéar pa undersidan av Personal™ Lifestyle®
musikcentret, Acoustimass®-modulen, manéverpanelen for flera rum och cd-vaxlaren.

Blixtsymbolen i triangeln uppmarksammar pa oisolerad farlig spanning inuti kdpan. Span-
ningen kan vara tillrackligt kraftig for att innebéra risk for elektriska stotar.

Utropstecknet i triangeln uppmarksammar pa viktiga anvandnings- och underhallsanvisningar
i denna bruksanvisning.

VARNING: Om tillampligt, ska du matcha du kontaktens breda blad med det breda sparet i
vdggurtaget och skjuta in den helt, s att du undviker fara fér elektrisk stét.

Laserapparat av klass 1
Denna cd-spelare ar klassificerad som en LASERAPPARAT KLASS 1. CLASS1  LASER PRODUCT

KLASSE1  LASER PRODUKT

Etiketten med CLASS 1 LASER PRODUCT finns pa enhetens undersida. LUOKAN 1 LASERLATTE

KLASS 1

VARNING: Anvédndning av reglage och justeringar samt utférande av
andra procedurer dn de som specificeras hér kan resultera i att anvdndaren utsétts for farlig
stralning. Cd-spelaren bér endast justeras och repareras av behdérig servicepersonal.

Batterier

Folj alltid gallande lokala foreskrifter for hantering av begagnade batterier. Brann aldrig
batterier.

L&s denna bruksanvisning

Folj anvisningarna noga. Pa s& satt kan du installera och anvanda systemet korrekt och
utnyttja alla dess avancerade egenskaper. Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Tillverkad pa licens av Dolby Laboratories.
"Dolby” och den dubbla D-symbolen dr varumérken som tillhér Dolby Laboratories.
Konfidentiellt opublicerat arbete. ©1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Med ensamrétt.



Innehall

Var du finner...

For framtida bruk

INSTAIATION ...ttt e et e et e e e e e 4
1] [Te 11 oo TR PP PP PP PPPPPPPI 4
UPPACKINING .ottt e et e et e e et e e 5
Placering av hogtalarna for systemet LifeStyle® 50 .........cccooiiuieiiieieniiieeiiiee e 6
ANSIULTA SYSTEIMIET ...t e et e e 9
Ansluta hemmabiokomponenterna till systemet Lifestyle® 50..........ccccviieiiiiiiiiieennn. 12
Ansluta andra externa KOMPONENTET .........cooiuiiieiiiiiiie e 15
ANSIUTA BNTENNEINA ...ttt e s e e 16
ANSIuta STrOM il SYSTEIMET ....eeiiiiiiiie e 17
Installera Personal™ MUSIKCENTIET ...........eviiiiiiiiicii e 17

Anvanda Systemet LIFESTYIE® 50 ......cciueiiiiiiiiiiie ettt 18
SIA PA SYSEEIMEL ...ttt ettt sttt st e e teebeeteereeseebeeseeneeneeneeneeneas 18
Anvanda indikeringsfonstret pa Personal mMusiKCENtret ...........cocoevveieieeeeeeeeeenne 20
LYSSNA PA SYSTEIMEL ...uvivviiiieiteiie ettt ettt ettt ee et et e testessestestesseeseeseeseeneeseeneeneans 22
Lyssna P& digitalt U .........cooieiiiiiiieieceee et eneas 24
Anvanda de sarskilda egenSKapEINa ........ccoiiuiiiiiiiiiiiie e 25
LYSSNA PA TAGION ...ttt ettt re et et e e et et et e seesaesneerennenreas 26
LYSSNA PA CO-SKIVOT ...ttt ettt sttt en e neeneene s e 29
Anvanda systemet med externa KOMPONENTET ...........vviiiiiiiiiiei e 35
FiNJUSTEIA SYSTEIMET ...ttt e e 36

Anvénda ett system Lifestyle® 50 fOr flera rum ..o 40
ANSIULA YELEITIGAIE TUIM Lottt 40
ANVANA T M BN ETE FUM ..t 41
Anvanda mer an ett Personal MUSIKCENTET ..........coiiiiiiieiiiiiiee e 43

Underhalla systemet LIfESTYIE® 50 .........cuiiiieierierieiiese ettt 44
Hitta ett Personal musikcenter SOm fOrSVUNNIT.........c..eveeiiiiiiiiiiiieeeee e 44
BYta UL DATIEIIET ..o 44
GOra reNT SYSTEIMET ....eeiiiiiiiiii et 45
FRISOKINING ..ottt e e et r e e e s e e e e 46
(T = o | | PP PP TP PPP PP P PPPPP 47
KUNGSEIVICE ...ttt e e et bt e e st e e e s r e e e e e 47

ProduktinfOrMATION ......cieieiiie i 48
TeKNiSK INTOMMIATION .....eiiiiiiiiii e 48
THIDENOT e 48

ST =T [ (= ST PP P PP PPPPPPPPPPPRP 49

BOSE® COMPOFALION ...civiieiiiieitiie ettt ettt et e e snbeeees Nast sista sidan

Serienumren star pa undersidan av Personal musikcentret, mandverpanelen for flera rum,
cd-véxlaren och Acoustimass®-modulen.

Det Personal musikcenter serienummer:

Serienummer fér manéverpanelen for flera rum:

Cd-véaxlarens serienummer:

Acoustimass-modulens serienummer:

Aterforséljare:

Telefonnummer till aterforsaljaren: Inkdpsdatum:
Spara kvittot och garantikortet tillsammans med denna bruksanvisning.




Inledning

Det glader oss att du valde systemet Bose” Lifestyle® 50. Det ligger manga ar av forskning
bakom detta fullstéandiga ljudunderhaliningssystem — det mest avancerade, hemmabio-
sysstem som Bose tillverkar. Tekniska innovationer som gor musikcentret Lifestyle® 50 unikt
inkluderar Bose Personal™ musikcentret som far plats i handen och som du kan kéra hela
systemet fran, samt mycket smé Jewel Cube®-hogtalare.

Det interaktiva Personal musikcentret ar klart okonventionellt; det kommunicerar med
systemet genom en tvavagsradiodatalank. Resultatet &r att du kan styra detta
underhéliningssystem helt nar du gér runt i hemmet.

Bose Jewel Cube-hogtalare &r ocksa langt ifrdn konventionella. Patenterad teknik gor att
dessa sma hdgtalare inte bara fyller ett rum med ljud utan ocksé aterger ljud mer noggrant én
traditionellt utformade hdgtalare.

Andra delar av systemet Lifestyle® 50 &r ocksa utformade for att inte synas:

¢ Den eleganta Lifestyle® cd-véxlaren, utformad for att ge dig flexibilitet dar du placerar den

¢ Den gémda, natanslutna Acoustimass® modulen som ger fullédiga, verklighetstrogna
bastoner

¢ Bose mandverpanel for flera rum, med fyra oberoende ljudutgédngar som gor att du kan
njuta av Bose-ljud i hela huset.

Realism och inverkan

Systemet Lifestyle® 50 ar utrustat med en alldeles ny Videostage® dekoder som anvander
digital signalbehandling. Resultatet ar surround-ljudrealism och -inverkan bade for film-
ljudspar och musikinspelningar. Videostage-dekodern bearbetar analoga format och dven
tva- och till och med en-kanals PCM och Dolby Digital bitstrommar och hjélper till att leverera
ljudupplevelsen av filmer till hemmet.

Kompatabilitet
Systemet ar fullt kompatibelt med:

e Digitala ljudbitstrommar. Leta efter symbolen 3557 eller orden Dolby Digital eller
PCM pa DVD-skivor. Systemet Lifestyle® 50 kan inte behandla MPEG-2 eller DTS
digitala bitstrémmar.

¢ Surround-ljudkallor som t ex VCR, stereo-TV-apparater, kabellddor och
satellitmottagare. Videostage-dekodning riktar stereoinformation till surroundkanalerna
sa att ljudet fran utséandningar i stereo och hyrda eller inspelade band kan narma sig
ljudkvaliteten p& DVD-skivor.

¢ Surroundkodade analoga eller digitala ljudsignaler. Leta efter orden Surround eller
Dolby Surround eller symbolen nomsvsssm pd band eller skivor eller ordet ”surround”
fére en TV-utsédndning.

e Stereoprogrammaterial fran TV, FM, cd och kassett. Videostage-dekodning ger fem
kanaler &ven om den ursprungliga kallan endast innehdll en eller tva.

e Monoprogrammaterial. Videostage-dekodning kan omvandla ett en-kanalsprogram
till fem-kanalsljud och rikta resultatet till fem oberoende hogtalare. Tal forblir 1ast pa
skdrmen medan musik och omgivningens effekter fyller rummet.

Automatisk styrning och évervakning av ljudniva

Du kan njuta mer av filmer p g a digital dynamisk omfangskompression (Digital Dynamic
Range®). Denna teknik Gvervakar och justerar volymen automatiskt sa att du kan héra dampat
ljud, speciellt tal, men sa att du inte blir 6vervaldigad av en ljudstark specialeffekt. Denna
egenskap ar speciellt anvandbar nér du tittar pa film sent pa kvallen; du behdver inte justera
ljudnivan jamt och standigt.






Installation

Placering av hégtalarna for systemet Lifestyle® 50

Figur 2

Rekommenderad placering av
framhdgtalarna

D4 du placerar hogtalarna i enlighet med nedanstaende riktlinjer far du, med hjélp av en
kombination av reflekterat och direkt ljud, en atmosféar av en hemmabio. Du kan experimen-
tera med Jewel Cube®-hogtalarnas och Acoustimass®-modulens placeringar och riktningar
tills du fér det ljud du tycker ar behagligast. L&s mer om rumsakustik och hdgtalarnas place-
ring i "Finjustera systemet” pa sidan 36.

Jewel Cube-hégtalare
Sa har placerar du hogtalarna for att f& maximum hemmabioeffekt fran systemet Lifestyle® 50
(figur 2 och 3).

VARNING: Placera Jewel Cube-hégtalarna pa stadiga och jamna ytor. Vibrationer kan fa
hégtalarna att flytta pa sig, sérskilt p4 mycket glatta ytor. For att fa 6kad stabilitet ska du dra
av skyddspapperet pa de tva identiska gummitassarna och placera dem i fordjupningarna
undertill pa vardera hégtalaren.

Véanster och héger framhdgtalare

Ljudet fran vanster och hoger framhdgtalare ska verka komma fran bildens kant, sa att den
akustiska bilden ar ungefér lika stor som den visuella (figur 2). Placera kubhdgtalarna hégst
6,1 m fran Acoustimass-modulen.

1. Placera vénster och héger framhogtalare i linje med TV-skarmens vagrata mitt.
2. Placera dem hogst 1 m fran TV-skdrmens kant.

Med ett maximalt avstand av 1 m blir inte ljudet alltfor avskilt fran bilden. Du kan variera
avstandet med hansyn till rummets utformning och din personliga smak.

3. Rikta en kub i varje hogtalarpar framat. Rikta den andra kuben mot en sidovagg eller en
annan riktning for att fa ett reflekterat ljud. Se illustrationen med forslag till reflekterade
ljudméonster i figur 3.

Obs! Jewel Cube-hégtalarna &r magnetiskt avskdrmade och kan dérfér placeras ndra en TV
utan att bildkvaliteten paverkas.

Mitthdgtalare

5

Vanster
framhdgtalare -

Hoger
1+~ framhogtalare




Figur 3

Placering av hégtalarna

Installation

Vanster Mitthoatal Hoger  Acoustimass®-
framhdgtalare itthogtalare framhogtalare modul
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Mitthbgtalaren

Ljudet fran mitthogtalaren ska verka komma direkt fran bildens mitt (figur 2). Du kan placera
mitthogtalaren hégst 6,1 m fran Acoustimass-modulen (kabelns langd).

Obs! Placera inte hogtalaren pa sidan, eftersom detta blockerar Jewel Cube-Gppningarna
och minskar prestanda.

1. Placera mitthdgtalaren i linje med TV-skdrmens lodrata mitt eller den nédrmaste tillgangliga
placeringen.

2. Placera mitthogtalaren i linje med skarmens framsida (inte bakom TV:n).

3. Rikta var och en av kubhogtalarna en aning bort fran mitten, s& att du skapar ett bredare
omrade med direkt ljud (figur 3).

Obs! Nér du placerar hogtalarna i en bokhylla, ska var och en av dem sta pa hyllans fram-
kant. Om hégtalarna &r instdngda &ndras hela ljudkvaliteten. Denna effekt minskas om hyllan
ar fylld med bdécker.

Surroundhégtalare

Surroundhogtalarna (bakhogtalarna) skapar ett ljudomrade runt lyssnaren. Placera dem i den
bakre delen av rummet. Du kan placera dem hogst 15,2 m fran Acoustimass-modulen
(kabelns langd).

1. Placera hdgtalarna i éronhojd eller hdgre.

2. Justera de bakre surroundhdgtalarna s att ljudet riktas framfoér och bakom lyssnaren
(figur 3).



Figur 4

Olika sétt att placera
Acoustimass-modulen

A
A

Figur 5

Mandoverpanelen for flera rum

Figur 6

Cd-véxlaren

Acoustimass®-modul

S4 har placerar du modulen:
Obs! Placera Acoustimass-modulen minst 45 cm fran TV:n for att undvika bildstérningar.

1.

Placera Acoustimass-modulen l&ngs med samma vagg som, eller ndra samma del av
rummet som Jewel Cube®-hdgtalarna (se exemplet Iangs den framre vaggen i figur 3).

. Vélj ut en Iamplig plats, t ex under ett bord eller bakom en soffa. Se till att inga mobler eller

gardiner blockerar ventilationséppningarna.

Placera Acoustimass-modulen inom rackhall f6r den ingéende ljudkabeln, hogtalar-
kablarna samt ett vagguttag.

Placera Acoustimass-modulen i 6nskat lage (figur 4). For att den ska & erforderlig ventile-
ring ska Acoustimass-modulen placeras p4 sin l&ngsida och med anslutningarna vénda
mot golvet. Alternativt kan den placeras pa sin storsta sida, med bas- och diskantreglagen
uppat. Placera inte modulen p& nagon av kortsidorna som visas av de sista tva bilderna i
figur 4.

Alternativt satt %%

Nar du har bestdmt var du ska placera modulen, ska du fasta de fyra sjalvhéftande
gummitassarna nara hdérnen pa undersidan av modulen. Tassarna ger extra stabilitet och
skyddar mot repor.

. Rikta den runda 6ppningen inat i rummet eller langs med vaggen, sa att 6ppningen inte

blockeras och sa att du inte far fér mycket bas.

For att uppna basta ténkbara basljud ska 6ppningen inte placeras med lika avstand
mellan tva vaggar eller med lika avstdnd mellan vaggen och taket.

VARNING: Téck inte 6ver Acoustimass-modulens ventilationséppningar. Skarorna pa dnden
férser de inre elektroniska kretsarna med ventilation och de far darfér inte évertéckas.

VARNING: Magnetféltet fran Acoustimass-modulen utgér ingen omedelbar risk for
videoband, ljudband eller andra magnetmedia. Férvara emellertid inte band pa eller i
nérheten av modulen.

Manoéverpanel for flera rum
Sa hér placerar du mandéverpanelen for flera rum. Om du vill kan du placera den utom synhall.

1.

Placera mandéverpanelen for flera rum hogst 9,1 m fran Acoustimass-modulen (langden pa
den ingdende ljudkabeln).

Placera mandverpanelen for flera rum tillrackligt néra ljudkéllorna (TV, videobandspelare,
DVD-spelare, etc.) sa att kabeln racker. Kontakta aterforséljaren eller ring Bose® kundser-
vice om du behdver ytterligare ljud- och/eller videokablar for att ansluta alla komponenter.

Cd-véxlare
Valj ut en lamplig plats for cd-vaxlaren.

1.

Placera cd-vaxlaren pa en jamn yta. Se till att det finns tillrackligt med plats for att 6ppna
locket.

2. Placera cd-véaxlaren tillrackligt ndra mandverpanelen for flera rum sa att en 2 m sladd

racker.



Installation

Ansluta systemet

Anslut hégtalarna ndr du har bestédmt var hégtalarna, cd-vaxlaren och manéverpanelen ska
placeras.

A VARNING: Se till att alla komponenter &r urkopplade frdn elnétet innan du bérjar ansluta
systemet.

Ansluta Jewel-Cube®-hégtalarna till Acoustimass®-modulen
1. Passa in varje kabel i motsvarande hogtalare.

¢ Framhogtalarkablarna har bld RCA-kontakter i ena &nden och ar méarkta med L (van-
ster), R (hdger) och C (mitten) bade pa RCA-kontakterna och pa Jewel Cube-kontak-
terna i andra anden.

e Kablarna till surroundhdégtalarna har orangefargade RCA-kontakter i ena anden och ar
markta med L (vanster) och R (hoger) bade pd RCA-kontakterna och pa Jewel Cube-
kontakterna i andra &nden.

2. Skjut in Jewel Cube-kontakten p& vardera hogtalarkabeln helt och hallet i uttaget pa
baksidan av de fem hogtalarna (figur 7). Kontaktens upphojda kant passar in i sparet
upptill i uttaget.

3. Anslut varje kabel till motsvarande uttag pa Acoustimass-modulen (figur 8).

¢ Koppla in de bla kontakterna i motsvarande vanster framuttag, mittuttag samt hoger
framuttag.

e Koppla in de orangeférgade kontakterna i motsvarande vanster och héger surround-
uttag.

Om kablarna behover forlangas, ansluter du RCA-kontakter i vardera anden av de tillhanda-
hallna hogtalarkablarna. Anvand lamplig adapter eller splitsa pa en ledning som ar 0,75 mm?
eller tjockare (sa att + ansluts till + och - till -). For inkép av férlangningssladd kontaktar du
din aterforsaljare, en elektronikbutik eller Bose®-kundservice direkt.

Figur 7

Ansluta hogtalarkablar till Jewel  ypphsjd kant

Cube-hégtalare Skara

Z4




Installation

Ansluta Acoustimass®-modulen till manéverpanelen fér flera rum
Anslut modulen till mandverpanelen med hjélp av de ingéende ljudkablarna (figur 8).

1. Sétt in den hogervinklade flerstiftskontakten pa den ingédende ljudkabeln i AUDIO INPUT-
uttaget pd modulen. Rikta in kontakten i en vinkel enligt figur 8.

2. Satt in den lilla, svarta flerstiftskontakten (med den platta sidan uppét) i ROOM A
(PRIMARY) péa baksidan av mandverpanelen.

& Obs! RCA-kontakten pa ljudingédngskabeln ér till for att ansluta den digitala utsignalen frén
en DVD-spelare eller annan digital kélla till systemet. Se avsnittet "Stélla in en digital ljudkélla”
pa sidan 12.

J’ Obs! Var noga med att skjuta in kontakterna ordentligt i uttagen.
Las mer om anslutning av ett system for flera rum i "Ansluta ytterligare rum” pa sidan 40.

Ansluta cd-véxlaren till manéverpanelen for flera rum
Ansluta cd-vaxlaren till mandverpanelen med cd-vaxlarkabeln (figur 8).

1. Sétt in en bl flerstiftskontakt (med den platta sidan uppét) i BOSE CD pa baksidan av
mandverpanelen.

2. Sétt in den andra, bl flerstiftskontakten (med den platta sidan at vanster) i BOSE CD pa
baksidan av cd-véxlaren

& obs! var noga med att skjuta in kontakterna ordentligt i uttagen.

Figur 8

. o Framhogtalare
Anslutningar for hégtalare, cd- |VSU rroundhogtalllare T — g " |
véxlare och manéverpanel for anster Hoger oger Mitthogtalare Véanster

flera rum

Hogervinklad
AUDIO INPUT
kontakt G @ e e o
Kabel for cd-
vaxlare Flerstiftskontakt for
ROOM A

ccccccc

Ingéende
ljudkabel Nétdelssladd for
mandverpanel
Natuttag

Kontakt for
digitalt ljud
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A

Figur 9

Acoustimass-modul fér dubbla
spéanningar: instéllning av
spénningsvéljaren

Figur 10
Nétdel (hdr modell PS71)

J

Ansluta Acoustimass®-modulens néatsladd

VARNING: Om du har ett system med dubbla spénningar ska du se noga till att spédnnings-
véljaren pa Acoustimass-modulen &r riktigt installd.

1. P& system med dubbla spanningar har spanningsvaljaren stéllts in p& fabriken. Kontrollera
att den &r installd pa ratt spanning (figur 9). Valj 115 V i Nordamerika respektive 230 V i
Europa och Australien. | Europa anvands den stickproppsadapter som levereras med
anlaggningen. Vid tveksamhet ska du kontakta eldistributdren f6r information om korrekt
spanningsinstallning.

Obs! Anslut inte nétsladden till vdgguttaget forrén alla anslutningar &r klara.
2. Anslut natsladdens lilla kontakt till natuttaget pa Acoustimassmodulen.

230V

115V

Ansluta natdelen for manéverpanelen for flera rum

Mandverpanelen for flera rum levereras med en nétdel fér antingen 100V, 120V, 230 V eller
240 V. Se figur 1 och 10. Modeller for tvd spanningar har natdelar f6r bdde PS71 och PS72.

VARNING: Vélj rétt Bose® nétdel for ditt omrade. Om du anvénder fel modell kan nétdelen
eller systemet skadas.

e modell PS71, 120 V fér Nordamerika e modell PS72, 230 V for Europa
e modell PS73, 100 V for Japan e modell PS74, 230 V for Storbritannien och
e modell PS77, 240 V f6r Australien Singapore

iil

Obs! Anslut inte nétdelen till vdgguttaget forrén alla anslutningar &r klara.

1. Anslut den lilla kontakten pa natdelens kabel ordentligt till natuttaget pa baksidan av
mandverpanelen for flera rum.

2. Se till att natdelen nar fram till ett vagguttag.

11



Installation

Ansluta hemmabiokomponenterna till systemet Lifestyle® 50

Utrustningen i ett hemmabiosystem kan variera mycket. En typisk hemmabio innehéller en
stereo- eller mono-TV och en stereoutrustad videobandspelare férutom systemet Lifestyle®
50. | ett digitalt hemmabiosystem kan en DVD-spelare vara den priméra kéllan. Din hemmabio
kan ocksa innehalla andra typer av utrustning, sdsom kabel-TV-lada, laserskivspelare,
ytterligare videobandspelare och satellitdekoder.

& 0Obs! En mono-TV visar endast bilden, den utgér inte ljudkéllan.

For att systemet Lifestyle® 50 ska kunna ge hemmabioeffekter, maste materialet vara i stereo
eller surroundkodat och apparaten som spelar programmet maste vara stereoutrustad. Ordet
”surround” p& band, cd-skivor och omedelbart innan TV-program anger att materialet ar
surroundkodat. Det &r nédvandigt att ha en stereoutrustad videobandspelare for att kunna
hora stereo- eller surroundljud fran ett kodat videoband. Alla videobandspelare ar inte
stereoutrustade men alla cd- och DVD-spelare och nédstan alla laserskivspelare ar det.

& obs! Linjenivautgéngar fran de flesta videobandspelare och laserskivspelare é&r fasta. Om
videobandspelaren, laserskivspelaren eller ndgon annan videoljudkélla har bade fasta och
variabla utgéngar, bér du anvénda de fasta.

Stélla in en digital ljudké&lla

Anslut den digitala utsignalen fran en DTV- eller DVD-spelare direkt till RCA-uttaget pa den
ing&ende ljudkabeln. Anslut DVD-spelarens analoga utsignal till manéverpanelens AUX-
ingadngar. Om systemet Lifestyle®tar emot en giltig digital signal (inklusive PCM eller Dolby
Digital bitstrémmar) anvands detta digitala ljud. Om ingen giltig digital signal tas emot véljer
systemet den analoga signal som skickats till AUX-ingangarna. Den analoga signalen bearbe-
tas av Videostage®-dekodern for att ge utmérkt hemmabioljud. Om den digitala audiokallan
har en optisk anslutning behéver du en adapter med en RCA (koaxial) kontakt. Kontakta din
aterforséljare eller Bose®.

& Obs! Var séker pa att du anvéander en 1 till 2 m Idng, standard ljud- eller videokabel for att
ansluta den digitala kéllan till systemet Lifestyle®. Om du behdver en ldngre kabel ska du
anvéanda en pa 75 Q.

Figur 11 DTV eller DVD analoga utgangar Utgéngar fér icke-digital videoljudkalla till VIDEO ingéngar
Anslutningar frén videoljudkélla till AUX ingangar (

till manéverpanelen for flera rum

AUX VIDEO 1 | VIDI

FM{;NTEP-JNQNF L L L L
@o Scc
=~ -

LOCATE
it flo) CLICICICLS
CENTER R S

R R R

BOSE CD ROOMC  ROOMD

Stélla in en videoljudkélla

Systemet Lifestyle® 50 har tva uppsattningar videoingangar, VIDEO 1 och VIDEO 2, for icke-
digitala videoljudkallor som TV:n eller videobandspelaren (figur 11).

J‘ Obs! | systemet Lifestyle® 50 ingar en 1,8 m ldang stereokabel med vilken du ansluter héger
(R) och vénster (L) signaluttag fran en komponent till manéverpanelen for flera rum. Kablar
kan medfélja komponenterna. Du kan &ven képa ljudkablar i manga elektronikaffarer eller
ringa Bose®. De flesta ljudkablar ar fargkodade. Rda kablar passar i héger uttag (R) och
svarta och vita kontakter i védnster uttag (L).
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Installation

Figur 12

Lampliga hemmabio-
anslutningar till systemet
Lifestyle® 50

Arrangera hemmabion

Det finns tva grundlaggande metoder for att arrangera en hemmabio. Det basta &r att ansluta
komponenter direkt till mandverpanelen for Lifestyle® 50 och valja ljudkalla med hjalp av det
personliga musikcentret. Det andra alternativet &r att anvénda en TV med stereoljud som
omkopplingscenter for val av ljudkalla. | bada exemplen &r de analoga utgangarna frdn DVD-
spelaren (eller annan digital enhet) anslutna till AUX. Du kanske behéver extra langa ljudkablar
eller férlangningssladdar for nagra av dessa anslutningar.

Bésta metod: Anslut videoljudkéllor direkt till systemet Lifestyle” 50 (figur 12)

Du kan ansluta upp till tre videoljudkallor direkt till systemet Lifestyle® 50. Du kan t ex ansluta

DVD-spelarens analoga utsignal till AUX, videobandspelarens fasta utsignaler till VIDEO 1 och
TV:n till VIDEO 2 pa mandverpanelens baksida. Anslut den koaxiala, digitala ljudutgangen fran
DVD-spelaren till den koaxiala RCA-kontakten pa ljudingdngskabeln (detta ansluter mandver-
panelen till modulen) med hjélp av en passande RCA ljudkabel.

Om systemet Lifestyle® 50 tar emot en giltig digital signal genom den ingdende ljudkabeln sa
spelar systemet den ljudkallan. Om ingen giltig digital signal tas emot véljer systemet den
analoga signal som skickats till AUX.

Nar du ansluter TV:n:

¢ Anslut de fasta ljudutgdngarna fran TV:n till VIDEO 2 ingangarna pa mandverpanelen
for flera rum.

e Sténg av TV:ns hogtalare eller dra ned volymen hela vagen. (Om det finns en intern/
extern hégtalaromkopplare, ska du vélja externa hdgtalare. Anslut inga hogtalare till
TV:n.)

e Stang av sarskilda TV-instéllningar som t ex expanderad stereo, megabas, fantom och
SAP. De hindrar riktig surroundbehandling genom systemet Lifestyle®.

o Stéll in balansen pa TV:n i mittlage.
e Stéll in diskanten och basen i mittlage (neutral).
o Stéll in stereoljud pa TV:n.

Digital utsignal

L
R
\

Mandverpanel [

for flera rum = )
: /[

f R

(v T

Kabel-TV Videobandspelare TV

DVD-spelare

pol

Till modulen
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Installation

Alternativ metod: Anslut videoljudkéllor till TV:n (figur 13)

Gor s& har om din stereo-TV har fasta signalutgéngar (ljudsignalnivdn dndras inte nér du
justerar TV:ns ljudnind) och om du kan vélja signalkalla (videobandspelare, laserskivspelare,
kabel osv):

e Anslut DVD-spelarens L (vanster) och R (hoger) utsignal till mandverpanelens AUX-
ingangar.

¢ Anslut DVD-videons utgéng till en av videoing&ngarna pa TV:n.

¢ Anslut den koaxiala, digitala ljudutgédngen fran DVD-spelaren till RCA-kontakten pa

ljudingdngskabeln (detta ansluter manéverpanelen till modulen) med hjélp av en
passande RCA-ljudkabel.

¢ Anslut de fasta ljudutgangarna fran TV:n till VIDEO 1 ingangarna pa mandverpanelen
for flera rum.

e Stang av TV:ns hogtalare eller dra ned volymen hela vagen. (Om det finns en intern/
extern hdgtalaromkopplare, ska du vélja externa hogtalare. Anslut inga hégtalare till
TV:n.)

e Stang av sarskilda TV-instéllningar som t ex expanderad stereo, megabas, fantom och
SAP. De hindrar riktig surroundbehandling genom systemet Lifestyle®.

o Stéll in balansen pa TV:n i mittlage.
e Stall in diskanten och basen i mittlage (neutral).
o Stéll in stereoljud pa TV:n.

J‘ Obs! Om det blir nédvéndigt kan du i andra hand anvénda de variabla ljudutgdngarna fran
stereo-TV:n. Stang av eller koppla ur TV:ns hogtalare och ldmna volymen pa néstan maxixal
styrka.

J’ Obs! Om du ansluter stereovideobandspelaren genom stereo-TV:n ska du inte anvdnda
koaxialkabel. Du ska istéllet ansluta videobandspelarens L (vénster) och R (héger) ljud-
utgangar till TV:ns L (vénster) och R (héger) ljudingdngar for att fa korrekt stereo- eller

surroundljud.
Figur 13 Digital utsignal
Alternativa hemmabio- LR Mandéverpanel for flera rum
anslutningar till systemet
Lifestyle® 50 i
DVD-spelare
TV
Videobandspelare
f R
(C (T T 1y O ceveoens
L

Till Acoustimass-
modulen

14



Installation

Videokéllan

TV:n &r indikeringsfonstret for video(bild)signalalen. Darfér maste videosignalen anslutas
direkt till TV:n. Anslut den inte till systemet Lifestyle® 50.

Obs! Om du behdover hjdlp med videoanslutning mellan DVD-spelaren, videobandspelaren
eller TV:n, se respektive bruksanvisning for videokomponenter.

Obs! Det finns ingen ingdng (vanligen ett uttag med gul fargkod) for videosignaler pa
mandéverpanelen for flera rum. VIDEO INPUT é&r for audio frén en videokélla.

Ansluta andra externa komponenter

Figur 14

Ansluta externa komponenter

Anvand vanliga ljudkablar fér anslutning av andra komponenter till mandverpanelen for flera
rum for systemet Lifestyle®. Satt den roda kontakten i uttag R (hdger) och den vita (eller
svarta) i uttag L (vanster).

Du kan anvanda en Y-férgrening (finns i elektronikaffarer) for anslutning av en monokalla.

Bandspelare

For att anvanda en extern bandspelare (analog kassett, analogt band, digitalt ljudband eller
digital kompaktkassett) ska du ansluta REC-ingangarna pa bandspelaren till RECORD OUT
pa mandverpanelen. Anslut utsignalerna (PLAY) fran bandspelaren till TAPE IN pa manéver-
panelen. Se figur 14.

Laserskivspelare eller ytterligare en cd-spelare

For att anvanda en av dessa komponenter ska du ansluta dess ljudutsignaler till mandver-
panelens uttag fér VIDEO 1, VIDEO 2 eller AUX (om den inte anvands till en digital kélla) och
sdtta i den roda kontakten i R (hdger) och svart eller vit kontakt i L (vanster). Se figur 14.

Skivspelare

For att ansluta en skivspelare behdver du en fonoférforstéarkare (med RIAA-utjamning). Du kan
bestélla ratt modell, artikelnummer 252603, fran Bose® kundservice (se listan pa nést sista
sidan). Anslut ljudutgangarna pa din skivspelares forforstarkare till manéverpanelens VIDEO
1, VIDEO 2, eller AUX kontakter (om de inte anvands till en digital kélla) och matcha den réda
kontakten med R (héger) och den svarta eller vita kontakten med L (vanster).

J’ Obs! Systemet Lifestyle® 50 kan inte sla pa eller stdanga av en komponent.

—&) AUDIO INPUT ——— ——— OUTPUT —
REC(
—— ANTENNA —— X | VIDEO1 | VIDEO2 | TAPEIN | ouT
MY AM L L L L

&5

LOCATE
MUSIC o
CENTER

BOSE CD

Utgéngar Ingangar
DVD-spelare, Videobandspelare, | | Videobandspelare,

annan digital kélla TV eller laserskiva TV eller laserskiva Bandspelare
eller annan enhet
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Ansluta antennerna

P& baksidan av mandverpanelen for flera rum finns det anslutningar for AM- och FM-antenner
(figur 15). Knyt upp och rata ut varje antenns hopbuntade kablar. Mottagningen blir da battre.

Figur 15 Koaxialt (75Q)
Antennanslutningarna uttag for FM- uttag for AM-
antenn antenn

—&) AUDIO INPUT (5> AUDIO OUTPUT
RECORD | R A
VIDEO 1 | VIDEO 2 | TAPE IN ) ROOM B

— ANTENNA — AUX ouT
MY AM<> L L L L L
& S ococEE™

J
LOCATE :
CIQANUTSEIg 0 R = R R Q @

SERIAL
ROOMC  ROOM D R

Ansluta FM-antennen

Figur 16 1. Sétt in FM-antennens kontakt i FM ANTENNA pé baksidan av manéverpanelen.
FM-dipoleantenn och AM 2. Séra pa antennsproéten. Experimentera med saval antennens placering som dess vinkel for
ramantenn att fa basta mojliga FM-mottagning.

J’ Obs! En centralantenn eller -kabel eller en utomhus FM-antenn kan kopplas till musikcentrets
antennanslutningar. Kontakta behdrig installatér for installation av utomhusantenn. Beakta alla
sékerhetsanvisningar.

Ansluta AM-antennen
Q J‘ Obs! Om du vill installera AM-antennen pa en végg ska du félja instruktionerna som medfél-
jer antennen.
1. Sétt i AM-antennens mikrokontakt i AM ANTENNA p& mandverpanelen.
2. Stall AM-ramantennen pé sin bas som visas i instruktionerna som medfoljer antennen.

3. Flytta antennens ram s& langt som mgjligt frdn mandverpanelen for flera rum, &tminstone
50 cm, och atminstone 1,2 m fran Acoustimass-modulen. Préva dig fram med vinkling for
basta AM-mottagning.

Anslutning till en kabelradiosignal
Kontakta kabelfirman for att fa hjélp med att ansluta systemet till den FM-signal som finns

tillganglig fran vissa kabel-TV-bolag. Anslutningen gors till FM 75 Q EXTERNAL
antennanslutningen p& mandverpanelens baksida.

A VARNING: Férsékra dig om att installationen innefattar en signalférdelare sa att endast FM-
bandet och inte kabel-TV-bandet sands till systemet. En férdelare som filtrerar signalen méste
anvéandas for att forhindra aterutsdndning av TV-spektrumet genom systemet.
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Installation

Ansluta strom till systemet

J
A

Koppla in Acoustimass®™modulens natsladd i ett vagguttag for vaxelstrédm. Koppla sedan in
mandverpanelens natdel.

Obs! Hégtalarna fungerar endast om alla kabel- och nétanslutningar ar klara nér
musikcentret séitts pa.

VARNING: Tag bort de tre transportsékringsskruvarna fran undersidan av cd-véxlaren innan
du slar pa systemet.

Installera Personal™ musikcentret

Figur 17

Installera batterier och aktivera
indikeringsfonstret forsta
gangen

Installera Personal musikcentret efter du har anslutit resten av systemet och anslutit det till
natet.

Obs! Nér du forst sétter i batterier i det musikcentret sa installerar det en radiofrekvensléank
med ndrmsta manoéverpanel for flera rum.

1. Hall det musikcentret i ndrheten av manéverpanelen for flera rum.
2. Oppna batterifacket pa baksidan av det musikcentret (figur 17).

3. Sétt in 4 st AAA eller IEC-R03 1,5 V batterier eller motsvarande som visas nedan.
Markeringarna + och — pa batterierna ska stdmma éverens med motsvarande markeringar
i batterifacket.

4. Stang batterifacket.

5. Vand pa det musikcentret och ror vid skarmen for att aktivera det om det ser ut att vara
avstangt. Tryck pa ON/OFF, FM eller vilken annan kallknapp som helst for att sla pa
systemet.

Om det musikcentret fortsatter att visa "NO RESPONSE” (INGET SVAR) maste du
forsoka etablera dess lank med mandverpanelen for flera rum igen. Hall det personliga
musikcentret ndra mandéverpanelen for flera rum. Tryck och hall nere MUTE i ungefar 5
sekunder tills du hor ett pip och slapp sedan upp knappen. Efter ungefar 10 sekunder ska
musikcentret pipa tva ganger for att bekrafta att lanken har etablerats.

Batterifackets lock

4 st AAA
batterier

a. Installera batterier b. Vand pa och aktivera indikeringsfonstret

J’ Obs! Byt ut batterierna ndr meddelandet LOW BATTERY (svagt batteri) forst visas. Se "Byta

ut batterier” pa sidan 44. Alkaliska batterier rekommenderas.
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Anvédnda systemet Lifestyle® 50

Sla pa systemet

Nu kan du njuta av ditt nya Lifestyle®-system. Med hjélp av Personal™ musikcentret har du
fullstandig kontroll éver hur du anvander systemet. Centret ar barbart och kommunicerar med
resten av systemet genom en tvavags radiofrekvenslank. Indikeringsfonstret lyses upp
bakifran och visar vad som just nu anvands och tillgangliga alternativ. For att spara pa
batteriet stdngs indikeringsfonstret och dess bakbelysning av en kort stund efter att du
trycker pa en knapp. Du behéver bara réra vid indikeringsfonstret for att aktivera
musikcentret.

e For mer information ska du lasa i avsnittet “Anvanda indikeringsfonstret pa Personal
musikcentret” pa sidorna 20 och 21.

e For att anvanda AM/FM-radion ska du lasa i avsnittet "Lyssna pa radion” pa sidorna 26-28.

¢ Information om hur du anvander cd-vaxlaren hittar du i avsnittet "Lyssna p& cd-skivor” pa
sidorna 29-34. For att verifiera installningen av systemet ska du lyssna pa instruktionerna
pa test-cd:n.

e For att styra externa komponenter ska du l&sa i avsnittet “Anvanda systemet med externa
komponenter” pa sidan 35.

e For att anvanda systemet i flera rum ska du lasa i avsnittet "Anvanda i mer an ett rum”
pa sidorna 41-43.

Sla pa systemet

1. ROr vid det musikcentrets skdrm for att aktivera indikeringsfonstret (figur 18). Det sista
indikeringsfonstret du anvénde visas pa sk&rmen.

2. Tryck pa ON/OFF (PA/AV) for att sl& pa systemet pa den kalla du sist anvande eller tryck
p& en knapp p4 SOURCE (KALLA) -delen (FM, AM, CD, VIDEO 1, VIDEO 2, TAPE, AUX) fér
att sla pa den kéllan (figur 19).

J’ Obs! Till att bérja med sldas AM och FM kéllorna pa i laget 2 hogtalare (héger och vénster
fram). Alla andra kéllor slas till att bérja med pa i laget 5 hogtare. Fér att &ndra hogtalar-
instéallningarna ska du ldsa i avsnittet "Vélja antal hégtalare” pa sidan 22.

Figur 18

Aktivera indikeringsfonstret

Figur 19

Sla pa en killa

Stédnga av systemet
e Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV).
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Figur 20

Indikeringsfonstret SLEEP

Anvéanda systemet Lifestyle® 50

Justera volymen
e ROr vid VOLUME a (upp) eller v (ned) for att hoja respektive sénka volymen.
e \olyminstéllningar géar fran 0 till 100. Volyminstaliningarna visas medan du justerar dem.

e Om volymen var installd pa mer 4n 80 nér systemet stangdes av, kommer det att stéllas in
péa 80 nér du slar pa det (for att inte dverraska dig med extremt hdg volym).

Tysta systemet

e Tryck pa knappen MUTE for att tysta systemet. MUTE blinkar i indikeringsfonstret nar
systemet &r nedtystat.

e Tryck pa MUTE igen eller VOLUME a for att dra upp ljudet i hogtalarna.

Anvénda vackarklockans timer

e Tryck pa knappen SLEEP for att komma &t timern s att den automatiskt stangs av.
Indikeringsfonstret blinkar ett intervall mellan aktivering pa 30 minuter eller det sista
tidsintervallet som stélldes in (figur 20). Indikatorn SLEEP blinkar ocksa.

e Anvand pilknapparna for att stalla in timern fran 1 till 99 minuter.

e Tryck pa knappen START for att starta rakneverket. Knappen START forsvinner och
knappen CLEAR (annullera) visas langst ned péa skarmen.

Innan du trycker pa START ...

blinkar indikatorn SLEEP Stall in tiden med pilknapparna

A
VOLUME

MUTE

VOLUME
v
START

Tryck p& START for att borja nedrakningen

A
VOLUME

J 29580 Foom |

VOLUME
v

Knappen CLEAR (annullera) visas och knappen START forsvinner

SLEEP

1

J 3

1
[

Efter du har tryckt pa START ...

SLEEP

DONE

CLEAR

Medan timern gar kan du:

e Trycka p& CLEAR (annullera) for att stanga av timern.

e Trycka pa DONE for att avsluta skarmen SLEEP.

e Trycka pa SLEEP igen for att se efter hur mycket tid som aterstar.

Det musikcentret minns hur mycket SLEEP-tid du valt. N&sta gang du valjer SLEEP visar
skarmen den sist instéllda SLEEP-tiden.
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Anvénda indikeringsfonstret pa Personal™ musikcentret

Personal musikcentret ger information om systemets funktioner. Skarmen erbjuder olika

kombinationer av knappar sé att du kan styra den funktion du anvander. Ibland blinkar en
post pa skarmen for att ge information om en systemfunktion. Nar en post blinkar fortare
uppmanas du att géra nagot.

Anvénda de priméara knapparna

De primara knapparna (ON/OFF, SLEEP, MENU, VOLUME och MUTE) finns i indikerings-
fénstrets vanstra och hogra sida.

Figur 21 Primara Visar source Primara
Skdrmen visar de priméra knappar e _____/_ , (kalla) knappar
knapparna, SOURCE-knap-

parna och KEYPAD-knapparna \ I_—Iﬂl PRESET ’ TUNE /

STEREO
J B8 O

SEEK

OoN.
ors @
VID'EO VIDEO

MUTE

VOLUME
v

CONCNC
ONONC

PRESET

J--b

©O)
&
®
O,

/ L e e e e e = = = - a4
SOURCE- /— KEYPAD
knapparna Visar aktuell status (knappsats)-
knappar

Anvédnda SOURCE-knapparna

De sju source (kéll)-knapparna ger direkt atkomst till de tre inbyggda kéllorna (FM, AM, CD)
och upp till fyra externa komponenter anslutna till systemet. Med systemet Lifestyle® kan du
vélja en extern komponent och justera volymen, men du kan inte sl& p4 eller stdnga av en
ansluten komponent.

Anvand knappen SOURCE fér att visa eller dolja source (kall)-knapparna.

Anvédnda KEYPAD (knappsats)-knapparna

Sifferknapparna ger direkt atkomst till ofta anvanda funktioner hos de tre inbyggda kéllorna
(FM, AM, CD). Pilsymbolen - till vanster eller » hdger om knappen KEYPAD visar om du
anvéander knappsatsen for att gora forinstéliningar eller stationsinstallning (i laget FM eller AM)
eller véljer skiva eller spér (i laget CD ).

Anvand knappen KEYPAD for att visa eller ggmma siffersatsknapparna eller vélja PRESET,
TUNE, DISC elller TRACK.

Anvénda visning av aktuell status

Skarmens mitt visar information om systemets aktuella status. Overst i statusomrédet visas
vilken kélla du valt eller om strémmen ar avstédngd. Med hjélp av de nasta tre raderna kan du
stélla in funktionerna fér radio eller cd och anvanda pilknapparna <] eller (> for att justera
instéliningarna. Omrédet i mitten visar ocksa cd-lagen som t ex RANDOM och REPEAT eller
om funktionen SLEEP &r paslagen.
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Figur 22

Vélja MENU (meny)-poster — en
at gdngen

Anvédnda MENU (meny)-posterna

Du véljer menyposter genom att trycka pa knappen MENU for att stega dig genom listan tills
den funktion du vill anvénda visas. Menyposterna visas i listan om de &r tillampliga i syste-
mets aktuella tillstdnd. Du kan avsluta en menypost genom att trycka pa DONE eller ON/OFF

eller trycka pa MENU tills du kommer till huvudskarmen.
Y
' A
JBE B =
MUTE

SEEK

PRESETS
CD OPTIONS
SPEAKERS VOLUME
MENU | WIPE SCREEN
RECORD OUT PRESET v
SIGNAL LEVELS Q | STORE
' O

Omréde dar MENU-poster visas

DONE

STEREO

PRESETS (férinstallningar)

Du kan férinstélla maximalt 25 FM och 25 AM radiostationer. Férutom fran menyn PRESETS
kan du stalla in férinstaliningar fran KEYPAD (knappsats) -knapparna. Se sidorna 27 och 28.

WIPE SCREEN (rengd6ra skdrm)

Valj detta alternativ nar du behover gora ren skarmen fran fingeravtryck etc. Med WIPE
SCREEN har du 20 sekunder pé dig att rengéra skarmen utan att paverka systemets
funktioner. Se avsnittet "Rengéra Personal™ musikcentret” pa sidan 45.

CD OPTIONS (cd-alternativ)

Vajd detta alternativ for att skapa och redigera en cd-spellista &ven om du lyssnar pé en
annan kalla. Om du &r i laget CD kan du ocksé vélja slumpmassig och upprepad avspelning.
Se "Anvanda menyn CD OPTIONS” pa sidorna 32-34.

SPEAKERS (hégtalare)

Anvand detta alternativ for att valja det antal hogtalare du vill lyssna péa och justera surround-
och mitthogtalarnas ljudnivaer. Se avsnittet ”Valja antal hogtalare” pa sidan 22.

RECORD OUT (linjeutgang)
Anvand detta alternativ for att valja vilken kélla som &r riktad till uttagen RECORD OUT

(linjeutgéng) som gor att du kan lyssna pa en kalla medan du spelar in en annan. Se avsnittet
”Anvanda en bandspelare med systemet” pa sidan 35.

SIGNAL LEVELS (signalnivaer)

Med alternativet SIGNAL LEVELS kan du avlasa den mottagna signalstyrkan fran AM och FM
radiostationer. Med detta alternativ kan du ocksé jamna ut ljudnivéerna hos externt anslutna
komponenter. Se avsnittet "Optimera AM/FM-radiomottagning p&” sidan 36 eller "Jamna ut
ljudnivéer hos externa kéllor” pa sidan 37.
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Lyssna pa systemet

Figur 23

Indikeringsfonster for val av
hégtalare

22

| systemet Lifestyle® 50 anvands digital signalbehandlingsteknik som gor bade filmer och
musikinspelningar mer realistiska och béttre. Inbyggd Dolby Digital-dekodning ger upp till 5,1
skilda ljudkanaler (d v s fem for oberoende Jewel Cube®-hogtalare och en for rikt basljud fran
Acoustimass®-modulen) fran DVD, digital TV, nasta generation kabellddor och
satellitmottagare. Med analoga format, likaval som for tva-kanals PCM och Dolby Digital
bitstrdommar, styr Videostage®-dekodning information avsedd att riktas framat, till vanster,
mitten och hdger och riktar surroundinformation till de vanstra och hégra bakre kanalerna.
Detta gor att ljudkvaliteten i stereoutsandningar eller inspelade band kan bli nastan lika hdg
som den pa DVD-skivor.

Dessutom kan Videostage-dekodning omvandla ett en-kanalsprogram och rikta fem-kanals-
ljud till fem oberoende hogtalare. Tal forblir last pa skdrmen medan musik och omgivningens
effekter fyller rummet.

Du kan vélja att lyssna genom tv4, tre eller fem hogtalare. Du kan avnjuta traditionell stereo
genom tva eller fler hogtalare. Att hora ljud frén tre eller fem hogtalare hjélper till att forankra
filmdialogen med bilden och ger en mer solid bild fér s&nger. For den stdrsta surround-
effekten ska du lyssna pa fem hogtalare for att f& den mest 6vertygande upplevelsen.

Vélja antal hogtalare

Till att borja med slds AM och FM kallorna pd i Iaget 2 hogtalare (hdger och vénster fram).
Alla andra kallor sl&s till att bérja med pa i laget 5 hdgtare. For att andra hogtalarnas install-
ning ska du trycka p& knappen MENU tills SPEAKERS (hogtalare) visas (figur 23). Anvand <
eller > pilknappar for att &ndra hogtalarlage fran 5 till 3 eller 2. Hogtalarinstéliningar for kélla

och rum finns kvar.
A
VOLUME

MUTE

VOLUME
v
Justera mitt- och surroundnivaer

Pa skarmen med val av SPEAKERS (hogtalare) (figur 23) kan du justera ljudnivan pa mitt- och
surroundhdgtalarna. Dessa nivaer &r instéllda p& noll i fabriken. For att &ndra dem ska du
trycka p& knappen MENU tills SPEAKERS (hogtalare) visas. Anvand sedan pilknapparna <
eller > for att justera nivaerna.

: | DONE
HLX ®

(|

mu
vvv
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A
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SURROUND

¢ Nivan CENTER kan justeras for att dampa eller betona mitthdgtalareffekten.

e SURROUND-nivan kan justeras for att flytta surroundinformationen framét eller langre
bakat i rummet.

Systemet behaller mitt- och surroundnivainstaliningarna for det rum som de justerades i.



Figur 24

Vélja forstérkt ldge (FILM BASS)
for filmljudspar

Figur 25

Vélja femhdgtalarljud for en
monokélla

Anvénda forstarkt lage for filmljudspar

Genom att trycka pa VIDEO 1 eller VIDEO 2 fran bdérjan slar du pa systemet i forstarkt lage
med installiningarna fér bas och diskant sérskilt utformade for att spela upp filmljudband
riktigt. Du slar pa forstérkt 1age med hjalp av knappen FILM BASS pé skéarmen (figur 24). Nar
forstarkt Iage &r aktiverat visas orden FILM BASS (filmbas) pa skarmen. Genom att trycka pa
TAPE fran borjan satter du pa systemet i standardlyssnarlage. Du kan inte koppla p& FILM
BASS fér AM, FM eller CD.

Obs! Forstérkt ldge ger mer bas och mindre diskant vilket dr specificerat som det bésta fér
uppspelning av filmljudspar.

—
A V | I_"-_l-l FILM BASS i &
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|
VIDEO) (VIDEO VOLUME MUTE

Anvénda simulerat surroundljud for monofilmer

Bose® Videostage® dekodning kan omvandla ett enkanalsprogram till att [&ta som ljud fran
fem hogtalare. Det riktar signalerna sé att tal forblir last p& skdrmen medan musik och
omgivande effekter fyller rummet. Du upplever surroundljud vilket ar sarskilt njutbart nar du
tittar p& gamla filmer utan stereoljud. Denna egenskap kan anvandas for mono TV-, FM- och
AM-program. Den kopplas automatiskt p& nar Dolby Digital bitstrém indikerar ett program i
mono.

For andra monoprogramkallor kan du koppla pé eller av denna egenskap med hjélp av det
personliga musikcentret. Tryck p4 MENU och hall nere tills drc eller 1ch:5 visas p& skérmen.
Om drc visas ska du trycka pa den 6versta  eller (> pilknappen for att vélja 1ch:5 (figur 25).
Anvand sedan den nedre J eller > pilknappen for att valja mellan On (pd) eller — — (Off) (av).
Fran borjan ar denna egenskap On (pd) for AM och av (- -) for alla andra kéllor. Om du &ndrar
instéliningarna for en kélla aterstélls systemet till dessa instéllningar nér du stanger av ett rum.

A
VOLUME

= =3

J--0 j
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Figur 26

Vélja digital dynamisk omfangs-
kompression (Digital Dynamic
Range)

Digital dynamisk omfangskompression (Digital Dynamic Range®)
Denna egenskap 6vervakar och justerar volymen automatiskt sa att du latt kan héra dampat
ljud, (speciellt tal) och minskar chansen att du blir évervéldigad av en ljudstark specialeffekt
t ex en explosion. Digital dynamisk omfangskompression (Digital Dynamic Range) ar fran
boérjan inte inkopplad fér nagra ljudkallor.

Du kan koppla i eller ur digital dynamisk omfangskompression (Digital Dynamic Range) med
hjalp av Personal™ musikcentret. Tryck pd MENU och hall nedtryckt i under ungefar tva
sekunder. Du bor se drc pa skarmen. Om du inte gor det ska du trycka p& vanster eller hoger
pilknapp tills drc visas. Med hjélp av den vanstra eller hdgra pilknappen under drc ska du
vélja On (pa) eller — — (av) (figur 26). Musikcentret behaller dina installningar om det skulle bli

stromavbrott.
A i
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1
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Lyssna pa digitalt ljud
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Satta pa den digitala ljudkéllan

Satt p4 DVD-spelaren, DTV eller ndgon annan digital ljudkalla. Se till att det finns en skiva i
DVD-spelaren.

Séatta pa systemet och vilja digitalt ljud

Tryck p& AUX for att satta pa systemet och spela digitalt ljud. Om systemet Lifestyle® inte far
en giltig PCM eller Dolby Digital bitstrom véljer det automatiskt den analoga signalen som &r
ansluten till mandverpanelens AUX uttag.

Vélja vad du vill lyssna pa

Nar du véljer material med kompatibla digitala ljudbitstrommar ska du leta efter orden PCM
eller Dolby Digital eller symbolen 5%%? pa DVD-videoskivor. Systemet Lifestyle® 50 kan inte
behandla MPEG-2 eller DTS digitala bitstrdmmar. Se noga till att det finns en anslutning
mellan DVD-spelaren eller digital-TV:ns digitala ljudutsignal och systemets digitala ljudinsignal.

Termerna Surround, Dolby Surround samt symbolen poss=msw p& band och cd-skivor samt
ordet "surround” fére ett TV-program anger att det analoga eller digitala ljudet &r surround-
kodat. Du kan lyssna pa alla program i 5-hogtalarlage (surroundljud). Du kommer kanske inte
att hora ljud fran alla fem hogtalare hela tiden. Allt mono- och stereomaterial riktas inte till
surroundhégtalarna. Aven med surroundkodat material finns det tillfallen d& inga ljud riktas till
surroundhdgtalarna.
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Anvéanda de séarskilda egenskaperna

For en mer detaljerad férklaring av dessa sarskilda egenskaper ska du lasa avnittet "Lyssna
péa systemet” pa sidorna 22-24.

Forstéarkt lage

Nar du valjer Ar laget For att andra detta

VIDEO 1, VIDEO 2 Forstarkt (FILM BASS pd) Tryck pé knappen FILM BASS.

TAPE, AUX Standard (FILM BASS av) Tryck pa knappen FILM BASS.

CD, AM eller FM Standard Ej tilldmpligt. Du kan inte vélja
forstarkt 1age for CD eller AM
eller FM.

Simulerat surroundljud (monoljud in i 5 hégtalare)

Nar ljudkallan ar Ar simulerat surroundljud  For att &ndra detta
AUX-kélla med Mono Dolby P& Hall nere knappen MENU. Valj
Digital, AM 1ch:5 och byt till - — (av).

Allt annat Av Hall nere knappen MENU. Valj

1ch:5 och byt till On (pa).

Digital dynamisk omfangskompression (Digital Dynamic Range®)

Ar digitalt dynamiskt
omfang (Digital
Nar du valjer Dynamic Range) For att &ndra detta
Vilken SOURCE (kélla) Av Hall nere knappen MENU. V4lj

som helst drc och byt till On (p3).
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Lyssna pa radion

Figur 27

Stélla in radion fran FM-fonstret

26

Systemet Lifestyle® har en inbyggd AM/FM-radio. God AM/FM-mottagning beror pa var AM
och FM-antennerna placerats och deras orientering. Se avsnitten "Ansluta FM-antennen” och
”Ansluta AM-antennen” pa sidan 16 for riktig installation av antennerna. Se avsnittet
"Optimera AM/FM-radiomottagning” pa sidan 36 for hjalp med justering av antennen.

Satta pa systemet och vélja radion
Tryck pa FM eller AM for att sla pa systemet pa den senast instéllda FM- eller AM-stationen.

Om systemet redan &r paslaget ska du anvanda FM- eller AM-knappen for att stélla in en av
dessa Kallor.

Stélla in radiostationsintervall
Pa somliga manoverpaneler for flera rum kan du stélla in stationsintervallen fér AM och FM

for Nordamerika (US: 10 kHz fér AM och 200 kHz f6r FM) eller Europa (EU: 9 kHz fér AM och
50 kHz fér FM). Valj det stationsintervall som géller dar du befinner dig.

For att vaxla mellan US och EU stationsintervall ska du hélla knappen SOURCE nere i tva
sekunder. Tryck pa endera pilknapp tills tunr visas. Valj US eller EU med hjalp av pilknapp-
arna. Tryck p&4 DONE for att avsluta.

Vélja FM eller AM

Tryck pad SOURCE-knappen FM eller AM for att sla pa onskat radioband. Valj en station
genom att stalla in manuellt, leta efter en stark station eller vélja en forinstélld station.

Stélla in en radiostation manuellt

Fér att manuellt stalla in en radiostation ska du trycka pa pilknapparna <J (minska) eller (>
(6ka) pa endera sidan av frekvensvisningen for att &ndra frekvensen med sma steg (figur 27).
Eller tryck pa knappen KEYPAD tills indikatorknappen » pekar pd TUNE. Anvéand sedan
sifferknapparna for att skriva in frekvensen for den station du vill stélla in. Siffran 1angst till
vanster skrivs in férst och indikatorfénstret blinkar medan du skriver in fler siffror. Nar du har
skrivit in stationens frekvens véljer systemet den stationen eller ndrmsta giltiga station.

For att justera en station ska du anvanda uppat/nedatpilknapparna eller

rikta KEYPAD (knappsatsen) mot TUNE och ange siffror.
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Ta emot FM stereo eller monoutsdndningar

Né&r radion tar emot tillréckligt starka FM stereosignaler, tar den automatiskt emot i stereo-
lage; indikatorn STEREQ visas pa skarmen. Svaga stereosignaler tas emot i monoléaget
(indikatorn STEREO &r slackt).

For att forcera radion att ta emot endast i stereolédge ska du halla mitten av stationsindikatorn
nere tills du hor en hdg ton. For att ta emot endast i monolége ska du hélla indikatorn nere
tills du hor en 1&g ton. Men dven om du har forcerat stereoldget s& hor du fortfarande
monoutsandnigar i mono. Andring av instéllning av stationen annullerar all forcering.




Figur 28

Godra en forinstéllining med hjélp
av visningen av siffror i PRESET
eller KEYPAD.

Ta emot AM-stationer

Normalt tar AM-radion emot tillrackligt starka AM-stationer med hjélp av ett filter med brett
frekensomréde. Om du har svérigheter att stalla in en svag AM-station kan du forcera AM-
radion att anvanda ett smalt frekvensomradesfilter fér att eliminera stérningar frdn andra
stationer.

For att forcera radion att anvanda ett smalt frekvensomradesfilter ska du halla mitten av
stationsindikatorn nere tills du hor en I&g ton. For att byta tillbaka till det breda
frekvensomradesfiltret ska du halla indikatorn nere tills du hér en hég ton. Andring av install-
ning av stationen annullerar all forcering.

Soka de starkaste stationerna
Tryck antingen pa SEEK (s6k-)pilknappen <] eller (> for att stélla in nésta starka station.

Vélja forinstéallda stationer

Du kan valja en férinstalld station med hjalp av <] eller > PRESET-pilknapparna eller KEYPAD
(knappsatsen). For att anvanda KEYPAD ska du trycka pa knappen KEYPAD tills indikator-
pilen < pekar pd PRESET. Skriv sedan in siffran pa den 6nskade forinstéllda stationen.

Obs! Om du inte har valt en giltig plats for forinstélining stannar systemet kvar pa den
nuvarande instéllningen.

Lagga in forinstéllda stationer

Du kan lagra upp till 25 férinstallda AM- och 25 férinstallda FM-stationer i systemet Lifestyle®.
Du kan lagga in forinstallningar med hjalp av knappen STORE (lagra), KEYPAD (knappsatsen),
omrédet med de forinstallda siffrorna eller menyn PRESETS (forinstalla).

Gora en forinstéllning med hjélp av knappen STORE (lagra)

Under normal anvandning av AM/FM-radion, nar knappsatsen inte visas, syns knappen
STORE langst ned pé skarmen. For att lagra en forinstélining p& nasta tillgéngliga plats ska
du trycka ned och hélla knappen STORE nedtryckt tills musikcentret piper och den nya
foérinstallda siffran visas.

Anvéanda KEYPAD (knappsatsen) for att snabblagra férinstéllningar

Du kan snabblagra forinstallningar p& platserna 1 t o m 9. Hall ned en KEYPAD-sifferknapp
mellan 1 och 9 till musikcentret piper och den nya férinstallda siffran visas.

Gora en forinstéllning med hjélp av visningen for forinstéllningssiffror

Du kan snabblagra en station med hjalp av visningen av siffror i PRESET. Hall indikeringsom-
radet mellan pilknapparna pa émse sidor om PRESET nere (tankstreck eller en forinstalld
siffra visas) tills systemet piper. Den nya férinstallda siffran visas efter pipet. Detta lagrar en ny
forinstéllining pa nasta tillgangliga forinstallningssiffra. Anvand menyn PRESETS (sidan 28) om
du vill &ndra en férinstalining till en annan station.

Obs! Om skdrmen visar FULL ndr du har tryckt pa omrddet PRESET som visar siffrorna sa ar
inga fler férinstéliningar tillgéngliga. Se avsnittet "Radera forinstéllda stationer” pa sidan 28.

I_I_n PRESET< TUNE
Sl :
ISE‘;ED @ @ @ VOLAUME

SEEK

PRESET @ @ @ VO:JME
L e S
Tryck har och hall nere for / . . .
att lagra en férinstalining, eller tryck och hall nere en knapp fran 1 till 9

for att snabblagra en forinstélining
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Figur 29

Vélja en station for en for-
instéllning

Figur 30

Né&r du har lagrat en station som
forinstélining 3
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Gora forinstallningar med hjalp av menyn PRESETS

(férinstéllningar)

Du kan lagra férinstéllningar for stationer med hjalp av menyn PRESETS som endast &r

tillgénglig nar du valt AM eller FM som kélla.

Lagra en férinstélld station:
1. Valj AM- eller FM-kallan.

2. Tryck p& knappen MENU en gang for att komma at menyn PRESETS (figur 29).

3. Valj en forinstaliningssiffra som inte ar anvand och sedan en station med hjalp av pil-
knapparna. Du kan ocksé vélja stationer med hjalp av SEEK (s6k) eller KEYPAD (knapp-

satsen). En forinstélld siffra som inte anvands blinkar pa skarmen.

4. Tryck pa knappen STORE for att lagra vald station pa en vald forinstélld siffra. For att
bekréfta en lagrad forinstéllning visar musikcentret stationens frekvens och en CLEAR-
knapp (figur 30). Knappen CLEAR (annullera) visas narhelst du valjer en lagrad for-
instélining och ger dig alternativet att radera instéliningen.
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Radera forinstéllda stationer

For att radera en forinstélld station ska du trycka pa knappen MENU en géng for att komma
at menyn PRESETS. Valj den forinstéllda siffra du vill radera och tryck pa CLEAR (annullera).

Hantera de forinstéllda stationerna

Med hjalp av menyn PRESETS &r det lattare att organisera dina forinstéllda stationer och att
lagra en specifik station pa en specifik forinstalld plats. Har &r nagra tips:

e FEftersom en station kan tilldelas mer an en foinstaliningssiffra kan du reservera en grupp
forinstallda siffror for varje familjemedlem for att tillfredsstalla olika smakriktningar.

e Du kan reservera olika nummergrupper for olika typer av stationer.
e Anteckna garna dina forinstallningar.
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Lyssna pa cd-skivor

(.

Figur 31

Sétta in och ta ut en cd-skiva

Figur 32

Fylla och témma cd-magasinet

Cd-véxlaren
Du kan satta in sex cd-skivor &t gangen i cd-vaxlaren.

Sé&tta in cd-skivor i magasinet

For att fylla pa cd-magasinet ska du hélla det s som visas i figur 31. Satt i upp till sex
cd-skivor med etikettsidan uppéat. Var noga med att bara séitta en cd-skiva i varje fack. Ladgg
marke till facknumren, 1t o m 6, pa det framre fénstret. Dessa nummer motsvarar cd-numren
i indikeringsfonstret.

VARNING: Sitt inte in mer &n en cd-skiva i varje fack. Om tva skivor tvingas in i samma
fack kan de fastna, vilket kan leda till att skivorna, cd-magasinet eller cd-véxlaren skadas.

Obs! Om en skiva ldggs in uppochned kan den inte spelas. Cd-skivans siffra blinkar i
indikeringsfénstret.

Ta ut skivor ur cd-magasinet
Tryck ned den vita spaken for den skiva du vill ta ut. Skivan matas da ut s& pass mycket att
du kan ta tag i kanten och ta ut den ur magasinet (figur 31).

Séatta in cd-magasinet i cd-véxlaren

Oppna cd-vaxlarens lucka. Skjut in cd-magasinet helt och hallet i cd-véaxlaren i pilens riktning
(figur 32).

Ta ut cd-magasinet ur cd-véxlaren

Tryck pa knappen EJECT (mata ut) till vanster under magasinfacket for att ta ut magasinet
(figur 32). Om en cd-skiva spelas nar du trycker pa EJECT, stoppas den och flyttas in i
magasinet innan det matas ut.

Knappen EJECT
(mata ut)
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Figur 33

Cd-véxlarens indikeringsfénster

30

Séatta pa systemet och vélja cd-véxlaren

Tryck péa knappen CD for att vélja cd-vaxlaren. Om systemet ar avsténgt slar du pa det pa
samma gang. Nar du trycker pa CD visas cd-vaxlarens indikatorfonster (figur 33) pa skarmen.
Om en cd-skiva sitter i magasinet, borjar den spelas. Om ingen cd-skiva sitter i visas medde-
landet noCd.

Obs! For att cd-mekanismen inte ska slitas, stannar cd-spelaren och slumpmdéssigt spel
automatiskt efter 24 timmar.

Hoppa over Soka av cd:n Anvand tid for Soka av en Hoppa
DISC eller bakét aktuellt spar cd-skiva éver DISC
TRACK bakat framét eller
/ TRACK
framat

SOURCE KEYPAD

A
VOLUME

MUTE

VOLUME
v

PLAY
LIST

F e b

Knapparna PLAY, Tryck och hall har for att lagra en Tar bort TRACK-siffror fran
PAUSE, STOP och TRACK:-siffra i cd-spellistan normal spelning
PLAY LIST

Spela en cd-skiva
Tryck pa knappen PLAY ». Knappens symbol » blinkar tills skivan borjar spela.

Pausera en cd-skiva

Tryck péa knappen PAUSE Il. Knappens symbol Il blinkar. Tryck pa PAUSE eller PLAY for att
starta igen. Cd-vaxlarens lage &ndras fran PAUSE till STOP efter 20 minuter om den lamnas
obevakad. Du kan hoppa 6ver spar framat eller bakat medan cd-spelaren ar pauserad.

Stanna en cd-skiva

Tryck pé knappen STOP m eller OFF. Om du trycker pa STOP m visas skivans siffra, hela
speltiden och antalet spér helt kort pa skarmen.

Hoppa till andra spar

For att hoppa till nista spar ska du trycka pa knappen TRACK (SPAR) framat [>. For att
hoppa till foregaende spér ska du trycka pa knappen TRACK (SPAR) bakéat <J. Om du trycker
pa TRACK <J medan du spelar en cd-skiva hoppar du till borjan av det spar som spelas.

Spela en annan cd-skiva
Tryck p& knappen DISC framét (> eller bakéat <J. Detta gér att du hoppar till nésta eller

féregéende cd-skiva i vaxlaren och cd:n borjar spela. Meddelandet CHANGING visas tills
skivan borjar spela. Tomma fack i véxlaren hoppas automatiskt éver.



Figur 34

Skérmen efter att du tryckt pa
PLAY LIST

Sbka av en cd-skiva

Hall ned pilknapparna > framét eller <] bakat (de &r pilknapparna till vanster och hdger om
visningen av speltiden). Avsdkning bakat eller framéat stannar vid skivans forsta eller sista
spar. Du kan soka av en cd medan den ar pauserad.

Lagga till ett spar till spellistan

Hoppa till det spar du vill Iagga till listan. Tryck och hall nedtryckt omradet dar TRACK (spar)-
siffran visas. Den aktuella sparsiffran lagras i nasta tillgéngliga plats i cd-listan.

Utesluta ett spar fran normal spelning

Valj TRACK (spéan)-siffran och tryck sedan och hall knappen OMIT TRACK (uteslut spar) nere.
Du kan utesluta upp till 15 spér och du kan utesluta ett spar medan det spelar. Spar som
uteslutits spelas inte under lagena Normal, Repeat (upprepa) eller Random (slumpmassig).

Du kan hoppa 6ver ett utelamnat spar med hjélp av knappen TRACK framét (> eller bakéat <.
N&r du ar pa ett utelamnat spér visas ordet OMITTED och knappen OMIT TRACK visar
CLEAR OMIT TRACK.

For att radera ett uteslutet spar och aterstélla det till normal spelning ska du hoppa till det
uteslutna sparets siffra och sedan trycka pd CLEAR OMIT TRACK. For att radera alla ute-
slutna spar samtidigt ska du ta ut cd-magasinet.

Lyssna pa listan av cd-skivor
e Tryck pa knappen PLAY LIST (figur 34).

e For att annullera PLAY LIST ska du trycka pa STOP eller trycka pa PLAY LIST igen. Om du
trycker pa STOP slutar den aktuella cd:n att spela. Om du trycker pa PLAY LIST igen
fortsatter den aktuella cd:n att spela.

Obs! Knappen PLAY LIST visas endast efter att du lagrat urvalet av cd:n i minnet i spellistan.
For att programmera en spellista ska du ldsa i avsnittet "Programmera en cd-spellista” pa
sidan 33.

Om du har skrivit in ndgot ogiltigt i spellistan som t ex en sparsiffra som inte kan hittas, blir
den éverhoppad under spelning. Om du tog bort eller bytte ut en cd-skiva férsoker systemet
spela skivan som den var programmerad. Poster som inte &r tillgangliga hoppas over.
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Figur 35

Skdrmen CD OPTIONS
(cd-alternativ)

32

Anvéanda menyn CD OPTIONS (cd-alternativ)

Fran menyn CD OPTIONS kan du vélja repeat (upprepa), random (slumpmassig) eller pro-
grammera en cd-spellista. For att komma &t CD OPTIONS ska du trycka pa knappen MENU
tills CD OPTIONS visas (figur 35). Du kan goéra detta medan en cd spelas.

DONE
A
O VOLUME
- TRACK  DISC AL

-
g = REPEATQ—O—O [E)

CD OPTIONS EDIT
PLAY) ravooM( 5 —( 5 () VOLUME
LIST pisc v

Tryck har for att programmera Tryck har for lagena Random (slumpmassig)
en cd-spellista eller Repeat (upprepa)

Vélja ldagena Random (slumpméssig) eller Repeat (upprepa)

Lagena slumpmassig eller upprepa forblir aktiva tills du trycker pa STOP m eller OFF. For att
stélla in systemet i lagena slumpmassig eller upprepa ska du trycka pa knappen MENU och
vélja CD OPTIONS. Anvand knapparna REPEAT och RANDOM for att vélja lage. Tryck pa
DONE for att avsluta menyn CD OPTIONS. For att annullera lagena upprepa eller slump-
massig ska du trycka pa OFF i menyn CD OPTIONS. Du kan vélja féljande upprepa- och
slumpmassiglagen:

Laget Tryck pa Vad som hander

Upprepa spar REPEAT TRACK Upprepar det valda sparet under 24 timmar.

Upprepa cd REPEAT DISC Spelar den valda skivans alla spér i tur och ordning.
Upprepas under 24 timmar.

Upprepa allt REPEAT ALL Spelar alla insatta skivor i tur och ordning. Upprepas
under 24 timmar.

Slumpmassig cd RANDOM DISC Spelar vald skiva en gang i slumpmassig ordning och
stannar.

Slumpmassigt allt RANDOM ALL Spelar alla spar pa alla skivor en gang i slumpmassig
ordning och stannar.

Upprepa REPEAT DISC sedan  Spelar vald skiva i slumpmé&ssig ordning.

slumpméssig cd RANDOM DISC Upprepas under 24 timmar.

Upprepa REPEAT ALL sedan Spelar alla skivor och spar i slumpméassig

slumpmaéssigt allt RANDOM ALL ordning. Upprepas under 24 timmar.

Vélja lagen fér spellistor

Du kan ockséa anvanda lagena Repeat och Random for din cd-spellista. Tryck pa knappen
PLAY LIST innan du trycker pa knappen MENU for att vélja menyn CD OPTIONS. Vélj sedan
ett av de foljande lagena for spellistor med hjélp av knapparna REPEAT och RANDOM. Néar
du ar klar ska du trycka pa DONE for att avsluta.

Laget Play list Tryck pa Vad som hander

Slumpmassig lista ~RANDOM DISC eller RANDOM ALL  Spelar alla installningar i PLAY LIST en
gang i slumpmassig ordning.

Upprepa lista REPEAT DISC eller REPEAT ALL Upprepar PLAY LIST.
Upprepa listspar REPEAT TRACK Upprepar den valda posten fran PLAY
LIST.
Upprepa REPEAT DISC eller REPEAT ALL Spelar och upprepar alla instéllningarna i
slumpmdssig lista  sedan RANDOM DISC eller PLAY LIST i slumpmassig ordning.
RANDOM ALL

Obs! Om du véljer random- och repeat-ldgen som inte kan kombineras (REPEAT TRACK and
RANDOM DISC till exempel), sa anvander systemet det ldget du sist valde.



Anvénda systemet Lifestyle” 50

Figur 36

Bdirja sétta ihop cd-spellistan

Programmera en cd-spellista

Med hjélp av programmerinsgsfunktion i systemet Lifestyle® kan du skapa en egen cd-
spellista pa upp till 50 spar (inklusive upprepningar) fran de insatta skivorna. Du kan skapa
eller redigera en cd-spellista till och med medan du lyssnar pa en annan kélla. Du kan emel-
lertid inte redigera spellistan medan den spelar. For att skapa eller redigera en cd-spellista
ska du trycka pa knappen MENU och vélja CD OPTIONS.

Obs! Endast en anvéndare at gangen kan redigera spellistan, om du har mer an ett
Personal™ musikcenter.

Skapa en cd-spellista

1. Tryck pa EDIT PLAY LIST. Nasta tillgangliga postsiffra blinkar for att visa att musikcentret
ar klart att programmeras (figur 36).

2. Valj en DISC- och TRACK-siffra med hjélp av pilknapparna <J eller [>.

3. Tryck pa STORE for att fora in cd:n du valt i minnet under vald ITEM (post)-siffra. ITEM-
siffran slutar blinka.

4. Tryck pé den hdgra pilknappen (> vid ITEM fér nasta siffra.

5. For att 1agga till fler poster till listan ska du upprepa steg 2, 3 och 4. Nér listan har 50
programmerade poster férsvinner knappen STORE.

6. Nar du ar fardig med din spellista ska du trycka pa DONE for att avsluta.

A
VOLUME

VOLUME
v

Nésta tillgangliga plats blinkar Tryck hér for att lagra DISC (skiva) och
TRACK (spar) du valt

DONE

ITEM

CD OPTIONS

STORE

>
J--D
J--0

TRACK

Andra en instéllning i cd-spellistan

1. Tryck pa EDIT PLAY LIST. Om listan har 50 poster lagrade visar faltet ITEM ordet FULL
och blinkar inte.

2. Vdlj siffran pa den post som du vill &ndra och tryck p& CLEAR (annullera).
3. Valj en ny DISC (skiva) och nytt TRACK (spar) och tryck pa STORE.

4. For att gora andra &ndringar ska du upprepa steg 2 och 3. Annars ska du trycka pad DONE
for att avsluta.
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Anvéanda systemet Lifestyle® 50

Satta in ett nytt spar i en existerande spellista

Figur 37

Knapparna CLEAR LIST och
CLEAR (annullera) tillgéngliga
pa skdrmen efter att forsta valet
angivits
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1.

4.

Tryck p& EDIT PLAY LIST. Om ett ITEM-félt visar ordet FULL s& kan du inte infoga en ny
post om du inte forst tar bort en eller flera poster fran listan.

Valj ITEM-siffra pa den plats du vill infoga en ny cd-skiva. ITEM-siffran ska inte blinka.

Tryck pa INSERT (figur 37). ITEM-siffran borjar blinka for att visa att den post
du tittade pa flyttades upp en siffra s att den ITEM-siffra du valt blivit ledig.

Valj en DISC- och TRACK:-siffra och tryck p4 STORE.

Ta bort ett spar fran spellistan

1.
2.

Tryck p& EDIT PLAY LIST.

Valj siffran pa den post som du vill ta bort och tryck pa CLEAR (annullera) (figur 37).
TRACK- och DISC-siffrorna andras till tankstreck. Platsen har frigjorts och alla poster efter
denna har flyttats ner en postsiffra.

For att ta bort andra poster ska du upprepa steg 2. Annars ska du trycka pa DONE for att
avsluta.

CLEAR DONE

ITEM

A
VOLUME

- e

CD OPTIONS :‘
oS VOLUME
v
E CLEAR INSERT
TRACK E ) [ N

\
Tryck har for att ta Tryck har for att ta  Tryck har for att
bort en post fran bort hela listan infoga in post i
listan listan

Radera hela cd-spellistan

1.
2.

Tryck p& CLEAR LIST i menyn CD OPTIONS.
Tryck pa YES for att bekréfta.



Anvénda systemet med externa komponenter

Figur 38

Menyskdrmen RECORD OUT

Anslut komponenter i enlighet med anvisningarna pa sidan 12-15.

Starta komponenten direkt eller med hjalp av dess fjarrkontroll. Tryck pd VOLUME a eller v
pa Personal™ musikcentret for att héja eller sénka volymen. Alla dvriga instélliningar gors pa
komponenten ifrdga, med ledning av dess bruksanvisning. Borja med att kontrollera att
komponenten ar pa och att du har satt in ett band, en cd-, DVD- eller laserskiva, eller
motsvarande. Om en extern komponent later signifikant hogre eller Iagre &n andra kéllor ska
du lasa avsnittet "Jamna ut ljudnivaer hos externa kallor” pa sidan 37.

Obs! Systemet Lifestyle® 50 kan inte sla pa eller sténga av en komponent.

Séatta pa systemet och vélja komponenten

Tryck pa VIDEO 1, VIDEO 2, AUX eller TAPE pé& Personal musikcentret for att vélja 6nskad

komponent. Systemet satts d& p& och den komponent som &r ansluten till ingangen ifraga
startas. Om systemet redan ar p3, véljer du komponent med denna knapp.

Indikeringsfonstret lyser nér systemet &r p& och komponenten &r vald.

VARNING: Magnetféltet fran Acoustimass®-modulen utgér ingen omedelbar risk for video-
band, ljudband eller andra magnetmedia. Férvara emellertid inte band pa eller i ndrheten av
modulen.

Anvénda en bandspelare med systemet

Om du lyssnar pd vilken kélla som helst med undantag av TAPE s4 riktas utgangssignalen
fran den kallan till uttagen RECORD OUT.

Obs! Utgdangarna ROOM i systemet Lifestyle® 50 markeras med bokstdverna Ato m D. | ett
system for flera rum, skickas signalen fran den kélla som spelas i det rum som &r markerat av
den bokstav som &r ndrmast bérjan av alfabetet, till utgdngarna RECORD OUT.

Du kan ocksa specificera att en kalla riktas till uttagen RECORD OUT &ven om du inte lyssnar
pa den kallan. For att goéra detta ska du:

1. Véalja RECORD OUT med knappen MENU. Orden RECORD OUT visas under SOURCE-
omréadet (figur 38).

2. Vadlj en kélla att spela in. Den valda kallan visas i SOURCE-omradet i stéllet for
tankstrecken (figur 38). Om du vill ta bort ditt val féor RECORD OUT ska du trycka pa
CLEAR (annullera). Tankstrecken aterkommer.

Kallan du valt visas tills du stanger av RECORD OUT. Om du valt cd-vaxlaren fér RECORD
OUT sténgs den av efter 24 timmar om du inte stdngt av den innan dess.

3. Nar du ar klar ska du stélla in kassettdacket pa "record” (spela in).

DONE
RECORD OUT A
VOLUME
SELECT A SOURCE TO RECORD

VIDEO) (VIDEO MUTE

MENU VOLvUME ;

RECORD OUT
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Finjustera systemet

Figur 39

Bas- och diskantreglage

S
=

—EO5

Figur 40

Skarm fér AM/FM-antennens
signalstyrka
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Under de flesta forhallanden far du utsokt ljudkvalitet om du har placerat hogtalarna i enlighet
med riktlinjerna (se avsnittet "Installation” pa sidorna 6-8). Du behdver inte justera installning-
arna vid volymvariationer eftersom Boses® patenterade integrerade signalbehandling alltid ger
en naturlig tonbalans 6ver hela omradet for volyminstallningar.

Du kan finjustera systemet ytterligare enligt anvisningarna nedan.

Stélla in hogtalarreglagen

TREBLE- och BASS-reglagen (diskant och bas) i systemet Lifestyle® 50 sitter pa
Acoustimass®-modulen (figur 39). Med dessa reglage kan du stélla in diskanten (de héga
ljudfrekvenserna) och basen (de laga ljudfrekvenserna). Normalt &r reglagen installda med
pricken pa reglaget mitt for "klockan 12”. Du kan ocksé& kéanna att reglaget snéapper i ett spar
i detta lage. Vrid reglagen medurs for att 6ka och moturs for att minska diskanten respektive
basen.

Kompensera for rumsakustiken

Akustiken i rummet (dess ljudkarakteristika) kan inverka pa ljudkvaliteten fran alla slags
hogtalarsystem. Vanligtvis kan du minska manga problem genom en noggrann instélining av
diskant och basreglagen.

For mycket eller for litet diskant

Rum som reflekterar mycket ljud, speciellt rum med kala golv och vaggar, kan ge alltfor
skarpa ljud. Genom att vrida ned TREBLE-reglaget (mot —) minskar du diskanten.

Ljudet i rum med en stor mangd ljudabsorberande material — som exempelvis stoppade
mobler, heltdckningsmattor eller tunga draperier — kan lata dampat eller matt. Diskanten 6kas
om du flyttar bort hégtalarna fran de absorberande materialen. Du kan 6ka diskanten genom
att vrida upp TREBLE-reglaget en aning (mot +).

For mycket eller for litet bas

Du kan minska basen genom att vrida ned BASS-reglaget (mot -). For att 6ka basen vrider
du upp det (mot +). Acoustimass-modulens placering inverkar ocksa pé basen. Den okar nar
du placerar modulen narmare ett av rummens hérn. Den minskar da du flyttar bort den fran
hérnet.

Optimera AM/FM-radiomottagning

Du kan justera AM/FM antennens orientering fér den starkaste signalen genom att vélja

SIGNAL LEVELS (signalnivaer) med knappen MENU (figur 40). Valj AM eller FM radio och

indikeringsfonstret visar nivan pa den mottagna signalens styrka. Medan du tittar pa

indikeringsfonstret ska du flytta antennen tills du uppnar hégsta méjliga signalniva. Signal-

nivan kan variera fran 0 till 99. Knapparna fér manuell instéllning finns fér att du ska kunna
1M

kontrollera styrkan pa flera stationer.
/& () e votume\
SO e

MENU - VOLUME
v
SIGNAL LEVELS




Jamna ut ljudnivaer hos externa kéallor

Med SIGNAL LEVELS (signalnivaer) i MENU-alternativen kan du justera och jamna ut
ljudnivéerna fran externt anslutna kallor (VIDEO 1, VIDEO 2, AUX, TAPE). Till exempel kan du
justera en extern kéllas ljudniva sa att nivan 50 fran denna kélla later lika starkt som niva 50
frén en inbyggd kalla.

1. Med hjalp av knappen MENU ska du vélja SIGNAL LEVELS.

2. Tryck p& VIDEO 1, VIDEO 2, TAPE eller AUX och ett indikerinsfonster for ljudnivajustering
visas (figur 41). Nar du har lyssnat pa de inbyggda kallorna (FM, AM, CD) pa den ljudniva
du foredrar ska du anvanda pilknapparna for att justera de anslutna kallornas signalniva-
installningar (GAIN) tills du far samma volym. Justeringsomradet gar fran —15 till +15.

Figur 41

Skarm for ljudnivajustering

HLIX bone
- C lvon
@
SLEEP VIDEO) (VIDEO) ( TAPE MUTE

GAIN
Q ‘:| D VOLUME
v
SIGNAL LEVELS

Justera LCD-kontrast
Du kan justera skarmens kontrast. Hall knappen SOURCE nedtryckt tills Lcd visas. Anvand

de nedre pilknapparna for att andra kontrastnivan.
A i
VOLUME

VOLUME
v
Justera Personal™ musikcentret pip

Du kan justera styrkan pa pipet som later nar du trycker pa skarmens knappar. Hall knappen
SOURCE nedtryckt tills Lcd visas. Anvand de 6vre pilknapparna for att valja indikerings-
fonstret bEEP. Anvand pilknapparna for att valja mellan Lo (Iag), HI (hdg) och — — (off) (av).

A
VOLUME

MUTE

VOLUME
v

Figur 42

Skérm fér justering av
LCD-kontrast

DONE

CONTRAST

Figur 43

Skdrm fér justering av pip

DONE

A
o
1
1
-
\Vi

37



Tvinga SOURCE (ké&ll)-knapparna att vara tadnda

Normalt slacks SOURCE (k&ll)-knapparna automatiskt efter vissa funktioner. Du kan andra
dessa knappars status sé att de blir kvar i det tillstdnd du sist stéllde in dem (t&dnda eller
slackta) med hjalp av knappen SOURCE.

1. Hall knappen SOURCE nedtryckt tills Led visas.

2. Tryck p& endera 6vre pilknappen tills du ser ordet STAY (stanna) och knappen SOURCE
visas i den 6vre hdgra delen av skarmen (figur 44).

3. Tryck pa endera nedre pilknappen och vélj Y (Ja).
4. For att aterstilla SOURCE-knapparna till normalanvandning ska du vélja r (Nej).

Figur 44

DONE

Vélja visningsldge fér SOURCE-
knapparna

A
VOLUME

MUTE
SOURCE -knapparna tas bort efter vissa funktioner.

VOLUME
v
Tryck pa SOURCE for att komma at dem igen.

SOURCE-knapparna &r kvar som du stallde in dem med knappen
SOURCE med undantag av nér systemet ar avstangt.

A
L
rr
s
C
\V

M

|

Tvinga KEYPAD (knappsats)-knapparna att vara tadnda

Normalt slécks knappsatsknapparna automatiskt efter vissa funktioner. Du kan &ndra dessa
knappars status s& att de blir kvar i det tillstdnd du sist stéllde in dem (tdnda eller sléckta)
med hjalp av knappen KEYPAD.

1. Hall knappen SOURCE nedtryckt tills Led visas.

2. Tryck p& endera 6vre pilknappen tills du ser ordet STAY (stanna) och knappen KEYPAD
visas i den 6vre hogra delen av skérmen (figur 45).

3. Tryck pa endera nedre pilknappen och vélj Y (Ja).
4. For att aterstalla KEYPAD (knappsatsen) till normalanvandning ska du vélja im (Nej).

KEYPAD
A
VOLUME

DONE
MUTE
KEYPAD-knapparna tas bort efter vissa funktioner.

VOLUME
v
Tryck pa KEYPAD for att komma at dem igen.

KEYPAD-knapparna blir kvar i det tillstdnd du sist stéllde in dem med
KEYPAD-knappen.

Figur 45

Vélja visningslédge fér KEYPAD-
knapparna
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-
O
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|
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Figur 46

Fadereglage

Anvéanda systemet Lifestyle® 50

Justera skdarmens borttoningstid (fade)

Med fadereglaget kan du justera hur lang tid musikcentrets skarm visar symboler (efter sista
gangen du tryckte pa en knapp) innan den tonar bort. S& hér justerar du denna tid:

1. Hall knappen SOURCE nedtryckt tills Lcd visas.
2. Tryck p& endera 6vre pilknappen tills du ser ordet FAJE pé& skarmen (figur 46).

3. Tryck p& endera nedre pilknappen for att valja ett tal mellan —15 och +15 (férsta instéllining
= 0). Detta ar antalet sekunder som l&ggs till eller dras ifran tiden for borttoning. Ett positivt
tal haller skérmen aktiv I&ngre &n den ursprungliga instéllningen. Ett negativt tal later
skérmen tona bort tidigare &n den ursprungliga installningen.

4. Tryck pad DONE for att avsluta detta lage.

o
o
r4
m

O

N[

J FRAED
J 0D

MUTE
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Anvénda ett system Lifestyle” 50 for flera rum

Ansluta ytterligare rum

Folj riklinjerna for placering av de elhdgtalare fran Bose® som du planerar att ansluta. Ga
sedan igenom hur du ténker ansluta dessa hdgtalare till mandverpanelen for flera rum i det
primara rummet. Om du har fragor eller behover forlangningssladdar for att slutféra
anslutningarna ska du ringa Bose kundservice. En lista 6ver numren finns pa nast sista sidan i
denna bruksanvisning.

A VARNING: Se till att alla komponenter &r urkopplade fran natuttaget innan du bérjar koppla

upp ytterligare hogtalare.

Anslut den ingéende ljudkabeln fran ytterligare elhdgtalare till det valda ROOM-uttaget pa

baksidan av mand&verpanelen for flera rum.

1. Sétt in den lilla, svarta flerstiftskontakten (med den platta sidan uppat) i ROOM B, C eller D
pa baksidan av manéverpanelen.

2. Folj instruktionerna som levererades med hdgtalarna nér du ansluter kablarna till hogta-
larna.

J’ Obs! Var noga med att skjuta in kontakterna ordentligt i uttagen.

Figur 47
ROOM-uttagen pd manéver- —£) AUDIO INPUT > AUDIO OUTPUT
. gen p RECORD | ROOM A
panelen fér flera rum AUX | VIDEO1 | VIDEO2 | TAPEIN Il "OUT | "Gmmaky’  ROOMB

L L L

S @@

ROOMC  ROOM D

LOCATE
MUSIC
CENTER = = R = =

BOSE CD

Uttagen for rum A, B, C och D
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Anvanda i mer an ett rum

Figur 48

Ett exempel pé ett system for
tva rum

Systemet Lifestyle® 50 kan styra upp till fyra par Bose® elhdgtalare s& att familjen kan lyssna
pa olika ljudkallor (cd, radio, TV etc,) i upp till fyra rum. Dessa rum kallas fér rum A, B, C och
D, dér rum A ar det primara rummet (det som anvands for ett system med ett rum). Om tva
eller fler rum &r anslutna till systemet visar det personliga musikcentret knapparna ROOM
(rum) och HOUSE (hus) och rumindikatorerna (A, B, C och/eller D). Figur 48 visar ett exempel
pa ett system for tva rum.

Med knappen ROOM kan du styra ett enda rum, tva eller flera rum som delar pa en kalla
Med knappen HOUSE kan du styra alla anslutna rum samtidigt

Rumindikatorerna visar dig vad du valde med hjalp av

kna;?pen ROOM eller HOUSE
A
VOLUME

“
MUTE

(8 m®® .
-
VOLUME;
v

i
(Hp|

s -
1 2 SEEK

PRESET

">

CONONC

@
&
O

ONONO

Foérklaring av rumindikatorerna

[A] En bokstav i en ruta visar de rum som for ndrvarande ar valda. Det valda rummet
paverkas av alla &ndringar av kalla eller av &ndringar du gér med hjalp av knapparna
VOLUME, MUTE, ON/OFF eller SLEEP.

B  En bokstav utan ruta visar att ett rum lyssnar p& en delad kalla. En delad kalla ar en
som spelas i det rum fran vilket den styrs, pa samma gang som i upp till ytterligare tre
rum. Om du andrar den delade kéllans radiostation, cd-spér etc. sa paverkar andringen
alla rum som delar denna kélla. Du kan emellertid inte &ndra kalla for alla anslutna rum
samtidigt. Knapparna VOLUME, MUTE, ON/OFF och SLEEP péaverkar endast rummen
med en bokstav i en ruta.

[J Entom ruta visas for varje anslutet rum nar du trycken pa knappen HOUSE. Nar du
andrar volymen i laget HOUSE anger inte siffernivan i indikatorfonstret den verkliga
ljudnivan i alla anslutna rum. Den anger endast den verkliga ljudnivan i de rum som
anges med en bokstav i ruta.
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Anvéanda knappen ROOM (rum)

Med knappen ROOM kan du vélja vilket anslutet rum som helst och styra den ljudkalla du

vill héra i det rummet. Varje géng du trycker pa knappen ROOM kan du 6verfora styrning
frén ett rum till ett annat i ordningen A-B-C-D. Rumindikatorerna pa skérmen visar vad som
for nérvarande &r instéllt. Rum som lyssnar pd en delad kalla kan l&nkas och styras samtidigt.

Sla péa olika kallor i mer &n ett rum

Antag att du har ett system f6r tvé rum (rum A och B) och att hela systemet &r avstangt. For
att sla pa olika kallor i varje rum:

1. Aktivera Personal™ musikcentret.

2. Tryck pa knappen ROOM tills rumindikatorn (A} visas. Tryck pa en source (kall)-knapp t ex
VIDEO 1, for att sl& pa systemet och lyssna pa DVD-spelaren i rum A. Justera volymen till
Onskad niva.

3. Tryck pa knappen ROOM igen. Rumindikatorn [B] visas. Tryck pa en annan source (kall)-
knapp t ex CD for att lyssna pa en cd-skiva i rum B. Justera aterigen volymen till nskad
niva.

4. Tryck p& knappen ROOM igen och lagg marke till att rumindikatorn [A] visas. Du styr rum A
igen och skarmarna visar att VIDEO 1 ar paslagen.

Stélla in en delad kélla

Antag att systemet redan ar paslaget och att du vill sl& pa FM-radion i rum A och B:

1. Aktivera Personal musikcentret.
2. Tryck pa knappen ROOM tills rumindikatorn (Al visas. Tryck pa& knappen FM och justera
volymen till 6nskad niva fér rum A.

3. Tryck pa knappen ROOM igen for att vélja rum [Bl. Tryck pa knappen FM och justera
volymen till 6nskad niva fér rum B. Nu visas indikatorerna AB].

4. Tryck pa knappen ROOM igen. Indikatorerna (Al (B] visas pa skdrmen och betyder att du
kan styra dessa tva rum tillsammans. Det knappkommando du nu ger (SOURCE,
VOLUME, MUTE, ON/OFF, SLEEP) galler fér bada rummen.

Obs! Kom ihag att det finns grénser for att anvénda olika kéllor i olika rum. Med en radio kan
systemet inte kéra en radiostation i ett rum och en annan radiostation i ett annat. P4 samma
sétt kan systemet inte med en cd-véxlare spela tva olika cd-skivor samtidigt.

Lanka rum fér gemensam styrning
Det finns tva satt att lanka rum for att kunna styra dem samtidigt.

e |Installera en delad kalla i tva eller fler rum och valj dem tillsammans med hjalp av knappen
ROOM. Se "Stélla in en delad kalla” ovan.

e | &nka alla anslutna rum med hjélp av knappen HOUSE. Se avsnittet ”Anvanda knappen
HOUSE” p4 sidan 43.

Aterga till styrning av ett rum

Efter att du har styrt flera rum med hjalp av knappen ROOM kan du anvanda den knappen
igen for att styra endast ett rum. Tryck p& ROOM tills rummet du vill ha visas ([A], (8], [C] eller
[D)). Du kan nu styra detta rum som du vill.



Anvéanda knappen HOUSE

Med knappen HOUSE kan du ldnka samman alla rum och styra dem samtidigt. Nar du
trycker pa knappen HOUSE visas en tom ruta for varje anslutet rum. Nar du darefter trycker
péa en knapp (vilken kéllknapp som helst, VOLUME, MUTE ellor SLEEP) paverkas varje rum.
N&r du inte vill lyssna langre kan du trycka p& OFF (av) och stdnga av hela systemet.

J’ Obs! Om du inte trycker pa ytterligare knappar efter att du tryckt pa HOUSE, annullerar du
ldget HOUSE om du trycker pa HOUSE igen.

Tryck pa knappen HOUSE fére varje kommando for att tillampa det kommandot pa alla rum:

Tryck pa ... For att gora detta ...

HOUSE och sedan en kélla  Spela den valda kéllan i alla anslutna rum.

HOUSE och sedan Justera volymen upp eller ned lika mycket i alla rum som &r
VOLUME aA/v paslagna eller alla anslutna rum om de alla &r avstangda.

Systemet kommer ihdg de olika ursprungliga
volyminstéllingarna fér rummen.

HOUSE och sedan MUTE Tysta ned alla anslutna rum som ar paslagna dven om du
tidigare tystat ned dem individuellt. For att annullera detta
kommando ska du trycka pd HOUSE och sedan pa MUTE
igen. De rum som var nedtystade foére detta kommando
gavs forblir tysta tills de individuellt slds pa. Om du drar upp
volymen i ett individuellt rum efter att du tystade ned det med
kommandot HOUSE - MUTE f&rblir de andra rummen tysta
tills du drar upp volymen individuellt. Genom att trycka pa
HOUSE och sedan VOLUME A drar du upp volymen i
alla rum.

HOUSE och sedan SLEEP Stélla in SLEEP-timern for alla rum som &r paslagna. Det valda
SLEEP-tidsintervallet galler for alla rum som ar paslagna dven
om de spelar olika kéllor. Om SLEEP-timern redan var installd i
ett eller flera rum visar skdrmen den langsta tiden som ar
installd. Du kan acceptera denna tid eller &ndra den for alla
rummen. For att annulera kommandot HOUSE - SLEEP ska du
trycka p4 HOUSE, SLEEP, CLEAR och sedan DONE.

HOUSE och sedan OFF Stanga av hela systemet.

J’ Obs! Istéllet for att stélla in en "sleep time” (sovtid) for hela huset kan du stélla in olika
sovtider for individuella rum genom att med hjélp av knappen ROOM vélja varje rum och
stélla in SLEEP.

Nér tva eller fler rum &r lankade och du justerar SLEEP-tiden sa paverkas alla rum (visas
med bokstéver i rutor).

Anvéanda mer an ett Personal™ musikcenter

Om du har ett system for flera rum kan du I&gga till ytterligare musikcenter i nagra eller alla
anslutna rum. Varje mandverpanel fér flera rum kan styras av maxixalt fyra musikcenter. Varje
musikcenter kan styra upp till fyra rum.

For att lagga till ett nytt musikcenter till systemet ska du félja installationsinstruktionerna pa
sidan 17. Se till att du installerar batterierna och slér pa centret for forsta gangen néra
mandverpanelen for flera rum, sa att det nya musikcentret kan etablera en radiofrekvenslank
med ditt system. Om mandverpanelen for flera rum inte &r ansluten till natet eller musikcentret
ar utom rackhall visar skarmen NO RESPONSE (inget svar).
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Underhélla systemet Lifestyle®

Hitta ett Personal™ musikcenter som foérsvunnit

Funktionen “find me” (hitta mig) hjalper dig att hitta Personal musikcentret. Tryck p& knappen
LOCATE MUSIC CENTER (hitta musikcentret) pa baksidan av mandéverpanelen for flera rum
(under antennanslutningarna, bredvid anslutningen for cd-véxlarens kabel). Ljudvolymen
minskar i rum som ar paslagna och alla musikcenter inom rackhall for manoverpanelen borjar
s& smaningom pipa och blinka. Pipandet och blinkandet haller pa i tva minuter. Nar du rér vid
skarmen pa nagot musikcenter slutar det att pipa och blinka. Genom att trycka pd VOLUME
A pa ett musikcenter annullerar du funktionen LOCATE MUSIC CENTER.

Figur 49

Knappen LOCATE MUSIC U S

ANTENNA —— vi TAPE IN I
{ MY Am.w L

REC(

CENTER (hitta musikcentret)

L

o ccccc@E
2 o 1©)|CICICIC OB E) e

BOSE CD ROOMC  ROOM D

Knappen LOCATE MUSIC CENTER (hitta reglage)

Byta ut batterier

Meddelandet LOW BATTERY (svagt batteri) visas nar batterierna nastan ar slut. Allt eftersom
batterierna blir svagare blinkar meddelandet snabbare och skarmens pauser blir kortare.

Figur 50

Varningsmeddelandet LOW
BATTERY

LOW BATTERY
A

VOLUME

VOLUME
v

Systemets instéllningar gar inte forlorade nar du byter batterier eller strommen fran batteri-
erna tar slut.

Byt ut batterierna mot 4 st AAA eller IEC-R03 1,5V alkaliska batterier. Markeringarna + och —
pa batterierna ska stamma 6verens med motsvarande markeringar i batterifacket och pa
beteckningen pa baksidan. For instruktioner om hur man installerar batterier ska du titta
under “Installera det personliga musikcentret” pa sidan 17.
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GOra rent systemet

Figur 51

Sk&rmen WIPE SCREEN

Det enda underhall systemet kan behdva ar rengoring da och da och utbyte av batterierna i
Personal™ musikcentret. Se sidan 17 foér information om hur man byter ut batterierna.

VARNING: Anvénd inte sprayrengdringsmedel i ndrheten av systemet. Anvand inte I6s-
ningsmedel, kemikalier eller rengéringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak eller nét-
ande medel.

VARNING: Spill inte vétskor genom systemets 6ppningar. Om det av misstag kommer in
vétska i ndgon systemkomponent ska du stanga av systemet och Idta det lufttorka. Sla sedan
pa det igen. Om du mérker att det inte fungerar riktigt ska du sl av det och kontakta Bose®
kundtjénst.

Rengora Personal musikcentret

Du kan anvénda fonstertvattmedel utan ammoniak pa en mjuk trasa for att rengéra det
musikcentret och &ven skdarmen. Se varningarna ovan.

Innan du borjar rengtra skarmen ska du trycka pa knappen MENU tills du har valt WIPE
SCREEN (torka skarm). Du kan anvanda detta alternativ att avaktivera skarmknapparna under
upp till 20 sekunder medan du torkar av skarmen. Nar du ar redo att torka skarmen ska du
trycka p& START for att borja nedrakningen. Detta gor det mojligt att rengora pekskarmen
utan att paverka systemets drift. Systemet piper under de sista fem sekunderna for att varna
dig att tiden haller pa att ta slut.

DONE
A

VOLUME

MUTE

VOLUME
@ DISABLE KEYS TO ALLOW CLEANING v

START

I
£3

WIPE SCREEN

Gora ren cd-véxlaren
Rengor utsidan pa cd-véxlaren endast med en mjuk trasa. Se varningarna ovan.

Rengora hégtalarna och Acoustimass’™-modulen

Rengor hogtalarlddorna med en mjuk, fuktad trasa. Du kan anvanda fonstertvattmedel utan
ammoniak for att bibehalla lystern. Se varningarna ovan.

Hogtalarfronterna kréaver ingen sarskild skotsel, men om det behdvs kan du dammsuga dem
forsiktigt med en mjuk borste.
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Fels6kning

Problem

Atgéard

Systemet fungerar inte
inte alls

Kontrollera att natdelen ar korrekt ansluten till mandverpanelen for flera rum, att natsladden
ar korrekt ansluten till Acoustimass®-modulen samt att natdelen och natsladden ar
ordentligt anslutna till fungerande vagguttag.

Kontrollera att du har valt en ljudkalla (CD, AM/FM osv).

Koppla bort mandéverpanelens natdel fran natstrommen under nagra fa sekunder och
ateranslut den. Enheten aterstalls da automatiskt efter en stromstot eller ett strombortfall.

Inget ljud

Hoj volymen.

Kontrollera om MUTE blinkar pa skarmen. Tryck i sa fall pd knappen MUTE for att koppla
bort tystnadsfunktionen.

Se till att ljuding&dngskabeln sitter ordentligt fast i uttaget ROOM A p& mandverpanelen och
flerstiftskontakten i andra dnden sitter ordentligt fast i uttaget AUDIO INPUT péa
Acoustimass-modulen.

Kontrollera hogtalaranslutningarna.

Kontrollera att den ingdende digitala ljudkabeln &r ordentligt ansluten till AUX pa
manoverpanelen och att kabelns andra ande sitter ordentligt fast i kontakten pa den digitala
ljudkallan.

Kontrollera anslutningarna till eventuella externa komponenter. Kontrollera att ratt ljudkalla
har valts.

Kontrollera att cd-skivan ligger ratt i magasinet och att magasinet sitter i cd-vaxlaren pa ratt
satt.

Anslut FM- och AM-antennerna.

Inget ljud fr&n mitthdgtalaren

Se till att kabeln till mitthdgtalaren ar ansluten i bada andar.
Kontrollera installningarna i menyn SPEAKERS (hogtalare).

For hogt ljud fran
mitthogtalaren

Justera CENTER (mitt-) -nivan i menyn SPEAKERS.

Ingen ljud fran

Vélj 5 hogtalare i menyn SPEAKERS.

surroundhdgtalarna » Justera SURROUND-nivan i menyn SPEAKERS.
e Se till att videoljudkallan &r stereoutrustad och surroundkodad samt att den komponent
som anvands (TV, videobandspelare, DVD-spelare och laserskivspelare) &ér stereoutrustad.
Ljudet fran = Justera SURROUND-nivan i menyn SPEAKERS.

surroundhdgtalarna ar
for hogt

Se till att bade vanster och hoger framhogtalare ar anslutna till framhogtalaruttagen (bld)
och att vanster och hoger surroundhdgtalare &ar anslutna till uttagen fér surroundhdgtalarna
(orange). Anvand test-cd:n.

Musikcenterstyrning fungerar
ibland inte, visar ett
NO-RESPONSE-meddelande
eller fungerar inte allse

Kontrollera batteriernas polariteter (+ och -). Se sidan 17.

Anvand det musikcentret ndrmare mandverpanelen.

Flytta det musikcentret nagra fot for att undvika ett stérningsomrade.

Se till att den ingdende ljudkabeln ar fast insatt och inte hoprullad.

Se till att manéverpanelen ar ansluten till natet.

Om NO RESPONSE visas kontinuerligt kanske lanken mellan det musikcentret och
manoverpanelen &ar bruten. For att ateretablera lanken ska du halla centret nara
manoverpanelen. Tryck och hall nere MUTE i ungefar 5 sekunder tills du hor ett andra pip.
Efter ungefar 10 sekunder ska du hora tva pip for att bekréafta att lanken har etablerats.

& Obs! Musikcentret etablerar en lank med den mandverpanel som &r ndrmast.
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Problem

Atgéard

Cd-spelaren fungerar inte

Kontrollera om symbolen for knappen PLAY » pa skarmen blinkar.

Kontrollera att magasinet sitter ratt i musikcentret.

Kontrollera att det finns en cd-skiva i magasinet, och att etiketten ar vand uppat. Om en cd-
skiva sitter i uppochned eller om den inte kan lasas av, blinkar motsvarande siffra i
indikeringsfonstret. Skdrmen visar noCD om inga skivor ar insatta.

Ta ut magasinet och satt i cd-skivan igen.

Det kan finnas smuts eller damm pa cd-skivan. Rengor cd-skivan.

Cd-skivan kan vara skadad. Prova med en annan.

Cd-véaxlaren kan inte spela en DVD-skiva.

Om cd-vaxlaren inte &r riktigt ansluten visar skarmen Plug in cd (koppla in cd).

Om indikeringsfonstret visar meddelandet Err har ett mekaniskt fel uppstatt. Kontakta
Bose” kundservice (se listan pa nast sista sidan).

Radion fungerar inte

Kontrollera att antennerna ar ordentligt anslutna.

Placera AM-antennen sa langt fran mandéverpanelen som mojligt, atminstone 0,5 m bort.
Justera antennen for att férbattra mottagningen. Anvand menyn SIGNAL LEVELS
(signalnivaer) for att faststélla basta mottagning. Signalerna kan vara svaga dar
musikcentret anvands.

Se till att AM-antennen star rakt upp.

Flytta antennerna langre bort frdn TV:n eller annan elektronisk utrustning.

Forvrangt FM-ljud

Justera antennen for att minska stérningarna.

Forvrangt ljud

Kontrollera att hdgtalarkablarna inte &r skadade och att alla anslutningar ar ordentligt gjorda.
Sénk utsignalnivan fran eventuella externa komponenter som anslutits till cd-vaxlaren.

Inget ljud fr&n bandspelare,
cd, videobandspelare eller TV

Kontrollera anslutningarna.
Kontrollera att komponenten &r pa.
Se bruksanvisningen for komponenten ifraga.

En skarmknapp aktiverar inte
sin funktion né&r man trycker
mitt p& den

Kalibrera skarmen. Nar det bara gar att aktivera en funktion genom att trycka pa knappen

alltfor langt fran dess mitt kan det vara nédvandigt att kalibrera skarmen. En kalibrering av

skarmen riktar in knappikonen med det ratta omradet pa skarmen.

1. Tryck och hall ner kallomradet (SOURCE) (upptill i mitten) tills CAL visas.

2. Tryck pa knappen SOURCE sa nara dess mitt som méjligt. Knappen KEYPAD visas.

3. Tryck pé& knappen KEYPAD s& nara dess mitt som mojligt. En liten rund knapp visas
nedtill till hoger pa skarmen.

4. Tryck pa den lilla runda knappen sa nara dess mitt som majligt for att avsluta
kalibreringsfunktionen med en nykalibrerad skarm.

Kontakta kundservice for att be om hjalp.

Garanti

Kundservice

Systemet Lifestyle® 50 frdn Bose” omfattas av en begrénsad, ettérig, 6verlatbar garanti.
Fullstandiga upplysningar finns pa garantikortet. Fyll i informationsdelen av kortet och skicka
den till Bose.

Kontakta Boses kundservice for ytterligare hjalp med att I6sa problem. Adresser och telefon-
nummer till Bose kundservicekontor finns pa nast sista sidan.
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Produktinformation

Teknisk information

Tillbehor
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Eldata for hbgtalarsystemet
USA/Kanada: 120 V ~ 50/60 Hz 350 W

Europa/Australien: 220-240V ~
50/60 Hz 350 W

Dubbla spanningar: 115/230 V ~
50/60 Hz 350 W

Eldata fér natdelen for
mandverpanelen for flera rum

USA/Kanada: 120 V ~ 60 Hz 25 VA
Europa: 230 V ~ 50 Hz 25 VA
Australien: 240 V ~ 50 Hz 25 VA

Dubbla spéanningar: 120 V~ 60 Hz 25VA och
230 V~ 50 Hz 25 VA

Ingangar for manéverpanelen
for flera rum

TAPE IN: 2 Vms, max

AUX, VIDEO 1, VIDEO 2: 2 Vms, max
FM-antenn: 75Q

AM-antenn: 12 uH

Strom: 12 V~, 1,0A

Utgangar for manéverpanelen
for flera rum

RECORD OUT: fast ljud

ROOM A, B, C, D: auto-justerande fast eller
variabel audio

SERIAL DATA: for framtida bruk

ROOM anslutningsstift:
: vanster audio

- héger audio

: vanster audio

- héger audio

: audio jord

1 +10 V reglerlinje

: SMART SPEAKER data
: reglerlinje jord

Personal™ musikcentret
Strom: 6 V likstrom (1,5 V x 4 AAA)
Rackvidd: 20 m

0N UAWN R

Matt
Personal musikcentrum
22,4cmx10,5cmx 3,6 cm
Manoverpanel for flera rum
18,8 cm x 10,0 cm x 5,5 cm
Cd-véxlare
39,4cmx 20,3cm x 6,6 cm
Jewel Cube®-hdgtalaren
56cmx8,1cmx11,2cm

Acoustimass®-modul
59,0cm x19,0cm x 35,5 cm

Vikt

Personal musikcentrum
0,4 kg

Manoverpanel for flera rum
0,4 kg

Cd-véxlare
2,7 kg

Jewel Cube-hogtalare
0,5 kg

Acoustimass®-modulen
15,0 kg

Total vikt vid frakt
28,2 kg

Yta

Personal musikcentrum
Malad polymer

Mandverpanel for flera rum
Polymer

Cd-vaxlare
Aluminium

Jewel Cube-hdgtalare
Malad polymer

Acoustimass®-modulen
Vinyllaminat, polymer

Kontakta Bose®-aterforséljaren for information om monteringsfasten, stativ, cd-magasin och
anslutning av ytterligare eldrivna hogtalare fran Bose. Eller kontakta Bose direkt (telefon-

numren finns pa nast sista sidan).
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Acoustimass®-modul
ansluta 10
bésta basprestanda 8
gummitassar 5, 8
magnetfélt 8
nétsladd 5, 17
plats 8
TREBLE- och BASS-reglage 36
ventilation 8
AM 18, 20, 26-27, 28
AM/FM radio
antenn 5
antennanslutningar 16
antennplacering 16
férinstélining av station 27, 28
JUSTERA 26
mottagning 36
stationsintervall 26
vélja 18
ansluta cd 47
ansluta elhdgtalare 40
ANTENNA SIGNAL 36
AUDIO INPUT (ljudingang)
externa komponenter 15
uttag 15
AUDIO OUTPUT (ljudutgang)
anslutningar 40
PRIMARY 10
ytterligare rum 40
AUX 12-15, 18, 23
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basreglage 36
batterier
byta ut 17, 44
forst installerad 17
LOW BATTERY 44

C

CD 18, 20, 29, 30-32, 33-34
CD OPTIONS 21, 32
meny 32
PLAY LIST 33, 34
programmering 33
skdrm 32
upprepat och slumpméssigt spel 32
cd-lagen
slumpméssig och upprepa 32
spellista 32
cd-magasin
mata ut 29
mata ut skivor 29
sétta in 29

cd-spellista
CLEAR, CLEAR LIST 34
EDIT (redigera) 33, 34
FULL 34
INSERT (sétta i) 34
ITEM 33
programmering 33
STORE (lagra) 33, 34
ta bort 34
cd-véaxlare
PAUSE 30
plats 8
PLAY (spela) 30
skdrm 30
STOP 30
sétta in 29
TRACK (spar) 30
transportsédkringsskruvar 5, 17
utesluta spar 31
védlja 30
CENTER 22
CHANGING 30
CLEAR OMIT TRACK 31
CLEAR, CLEAR LIST 34

D

delad kélla 41-43
digital dynamisk omfangskompression
(Digital Dynamic Range®) 24, 25
digital signalbehandling 4, 22
digitalt ljud 4, 24
DISC (skiva)
hoppa éver 30
s6ka av 31
diskantreglage 36
DONE
EDIT PLAY LIST (redigera spellista)
34
CD OPTIONS (cd-alternativ) 32
SLEEP 19
WIPE SCREEN (torka skdrm) 45

E

EDIT PLAY LIST 33, 34

eldata
hégtalarsystem 48
nétdel 48

Err (fel) 47

extern kassettbandspelare
ingangar/utgéngar 15
spelain 35

externa komponenter
ansluta 12-15
ljudnivaer 37
vélja 35

=

felsbkning 46, 47
FILM BASS (filmbas) 23
FM 18, 20, 26-27, 28
FULL 34
fylla cd-magasinet 29
férinstéllningar for stationer
hantera 28
instélining 27, 28
maximum 21
menyn PRESETS 21, 27, 28
nummer 27
radera 28
snabbsparning 27
vélja 27

G

GAIN (ljudnivd)
justering 37
ljudnivaer 37

garanti 47

H

HOUSE (hus)
indikator 43
knapp 41

hogtalare
additional 40
ansluta 9
el 40
placering 6, 7
rengérning 45
vélja antal 22

inbyggda kéllor 20

INSERT (sétta i) 34

instéllning fér hemmabio 12-15
ITEM 33, 34

J

Jewel Cube®-hogtalare
ansluta 9
platser 6, 7
rengérning 45

K

KEYPAD (knappsats)
férinstéliningar eller justeringar 20
visa eller gémma 20, 38
kundservice 47

L

LCD-kontrast 37
LOCATE MUSIC CENTER 44
LOW BATTERY 17, 44
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magnetfalt 6, 8
mandverpanel for flera rum
anslutningar pa baksidan 12-15, 16
ingéngar/utgdngar 48
nétdel 5, 11
plats 8
mata ut
cd-magasin 29
Skivor 29
MENU (meny)
poster 21
PRESETS 28
primér knapp 20
RECORD OUT 35
SIGNAL LEVELS 36, 36
skdrmen CD OPTIONS (cd-alterna-
tiv) 32
MUTE 20, 42, 43

N

NO RESPONSE 17, 43, 46
noCd 30, 47

O

OMIT TRACK 31
OMITTED 31
ON/OFF 17,18, 20

P

packa upp 5
PAUSE 30
Personal™ musikcentret
aktivera 17, 18
batterier 17
batterifack 17
hitta en bortkommen 44
instéllning 17
MENU poster 21
priméra knappar 20
radiofrekvenslédnk 17, 46
rédckvidd 48
skdrm 17, 18, 20
platser
Acoustimassmodul 8
cd-véxlare 8
Jewel Cube-hégtalare 6, 7
mandverpanel fér flera rum 8
PLAY (spela) 30
PLAY LIST 33, 34
CLEAR LIST 34
ITEM 33, 34
skapa 33
sétta i ett nytt spar 34
ta bort 34
ta bort ett spar 34
&ndra en inskrivning 33
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PRESETS (férinstallningar)
instéllning 27, 28
maximum 21
meny 27, 28
siffervisning 27
vélja 27

priméara knappar 20

R

radio 26
radiofrekvenslank 17, 46
radiostationsintervall 26
RANDOM 32
RECORD OUT (linjeutgang)
alternativ 21
kélla 35
skdrm 35
uttag 35
rengdrning
Acoustimassmodul 45
cd-véxlare 45
hégtalare 45
personligt musikcentrum 45
WIPE SCREEN 21, 45
REPEAT 32
ROOM (rum)
knapp 41, 42
uttag 10, 40, 48

S

SEEK 27
serienummer 3, 5
SIGNAL LEVELS 21, 36
signaldelare 16
simulerat surroundljud 23, 24, 25
skarm for justering av pip 37
ské&rmkontrast 37
SLEEP 19, 20, 41-43
SOURCE 20, 42
SPEAKERS 21, 22
START
SLEEP 19
WIPE SCREEN (torka skdrm) 45
stationsinstallning
manuellt 26
starkaste stationerna 27, 36
vélja en férinstélining 27
STOP 30
STORE (lagra)
cd-spellista 33, 34
férinstélining 27, 28
SURROUND 22
system
ansluta 9-11
delar 5
dimensioner 48
felsékning 46, 47

finjustering 36

ON/OFF (péa/av) 18, 19, 41-43

packa upp 5

serienummer 3, 5

sld pd, stdnga av 18, 19, 41-43

sluta 48

styrning 18

tillbehdér 48

tysta ned 19, 41-43

vikter 48

visning av aktuell status 20

VOLUME 19, 41-43

ytterligare kablar 8
systemkablar

att férldnga 8, 9

cd-véxlare 5, 8, 10

férldngningsledning 9

hégtalarkablar 5, 6, 7, 9

ljudingdng 5, 8, 10, 12-15
sékerhetsinformation 2

T

ta bort lankar fran rum 42
TAPE 18, 35

teknisk information 48
TRACK 30-32, 34

TUNE 26

\

VARNINGSMARKEN 2
VIDEO 1 12-15, 18
VIDEO 2 12-15, 18
videoljud
mitt- och surroundnivaer 22
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kompression (Digital Dynamic
Range®) 24, 25
Installation 12-15
monofilmmaterial 4, 22-24
digital 4, 12, 22, 24
forstérkt (FILM BASS) 23, 25
Videostage®-dekodning 4, 22, 23
VOLUME (volym)
justering 19, 41-43
priméra knappar 20
utigmning 37

W

WIPE SCREEN 21, 45
ytterligare elhdgtalare 40
ytterligare rum

ansluta 40

anvénda, kéra 41-43
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